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Instrukcja roweru ze wspomaganiem elektrycznym z
akumulatorem litowym.

Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup naszego roweru ze wspomaganiem elektrycznym.
Panstwa nowy rower jest absolutnie niezawodny i bezpieczny dzieki innowacjom
technologicznym oraz starannej kontroli jakosci, co gwarantuje $wietng zabawe
przez dtugie lata.

Liczby, opisy i dane nie sg wigzgce. W przypadku pytan lub watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z sprzedawca.
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Spis tresci

Dane producenta

Dane techniczne

Prezentacja instrukcji

Urzgdzenia bezpieczenstwa
Przeznaczenie i niewfasciwe uzytkowanie roweru
Instrukcja uzytkowania

Bezpieczenstwo

Eksploatacja roweru

Uzytkowanie roweru

Uktad hamulcowy i systemy bezpieczenstwa
Wskaznik stanu natadowania

Wyltaczanie instalacji elektrycznej
Regulacja siodetka i sztycy

Regulacja wygiecia i wspornika kierownicy
tancuch

Kota

Pedaty

Akumulator

tadowanie akumulatora

Petne natadowanie akumulatora
Wyjmowanie i wkfadanie akumulatora
Uwagi

Utylizacja akumulatora

Zwyczajna konserwacja

Konserwacja okresowa

Konserwacja nadzwyczajna

Czesci zamienne

Instrukcje dotyczgce sktadania roweru
Warunki gwarancji dotyczgce roweru



DANE PRODUCENTA

ZAt ACZONE DOKUMENTY: INSTRUKCJA | GWARANCJA

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA,
PODRECZNIKIEM | GWARANCJA

W PRZYPADKU SPRZEDAZY ROWERU NALEZY DOSTARCZYC GO RAZEM Z
CAtA DOKUMENTACJA

AUTORYZOWANA OBSLUGA KLIENTA
Wytgcznie autoryzowany sprzedawca jest upowazniony przez producenta do
przeprowadzania konserwacji produktu.

DANE TECHNICZNE

Waga roweru: 24 kg +/- 1kg
Waga roweru + waga rowerzysty: 120 kg

POZIOM HALASU
Nie przekracza 70dB.

DANE DOTYCZA STANDARDOWEJ KONFIGURACJI. DANE TECHNICZNE MAJA CHARAKTER INFORMACYJNY.
PRODUCENT MOZE ZMIENIC JE BEZ POWIADOMIENIA.



PREZENTACJA INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja zawiera wytyczne w zakresie eksploatacji i konserwacji roweru
ze wspomaganiem elektrycznym.

Instrukcja sktada sie z kilku cze$ci, z ktérych kazda opisuje szereg tematow i jest
podzielona na rozdziaty i paragrafy. Spis tresci zawiera liste wszystkich tematéw
poruszonych w instrukciji.

Numerowanie stron jest progresywne, a kazda strona zostata opatrzona numerem.
Instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownika roweru i opisuje wszystkie aspekty
techniczne.

W przypadku sprzedazy lub odstgpienia roweru (sprzedaz, eksploatacja lub z innego
powodu) rower nalezy dostarczy¢ wraz z petng dokumentacja. Informacje zawarte
w tej instrukcji nie zastepujg wiedzy i doswiadczenia uzytkownika/klienta, ktory jest
odpowiedzialny za eksploatacje zakupionego roweru.

Instrukcja zawiera informacje zastrzezone i nie mozna jej przekazywac stronom
trzecim, nawet czesciowo, w zadnej formie bez uzyskania wczesniejszej pisemnej
zgody producenta.

Producent deklaruje, ze informacje zawarte w instrukcji sa zgodne z danymi
technicznymi i bezpieczenstwa roweru.

Producent przechowuje poswiadczong kopie tej instrukcji w pliku technicznym
roweru.

Producent nie uznaje dokumentdw, ktore nie zostaty wyprodukowane, wydane lub
udostepnione przez niego lub upowaznionych przedstawicieli.

OSTRZEZENIE

Niniejsza instrukcja stanowi uzupetnienie instrukcji obstugi i gwarancji.
Dodatek ten zawiera wazne informacje na temat: KONSERWACJI, DANYCH TE-
CHNICZNYCH | SPECYFIKACJI.

PRZECZYTAJ UWAZNIE



OSTRZEZENIE

ZEWZGLEDUNA OCHRONEINTEGRALNOSCIWSZYSTKICH CZESCIROWERU
NALEZY PRZESTRZEGAC DANYCH TECHNICZNYCH ZAMIESZCZONYCH W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

Tabliczka zawiera takze oznaczenie WE.

URZADZENIA BEZPIECZENSTWA

Rower jest wyposazony w urzadzenia, ktérych celem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownika nawet w przypadku awarii.

OSTRZEZENIE

SKUTECZNOSC URZADZEN BEZPIECZENSTWA JEST GWARANTOWANA
POD WARUNKIEM UZYTKOWANIA ROWERU ZGODNIE Z INSTRUKCJA. W
SZCZEGOLNOSCINALEZYPRZEPROWADZAC DZIAt ANIAKONSERWACYJNE
OPISANE W INSTRUKCJI I NIE NALEZY ZMIENIAC FUNKCJI ORAZ USTAWIEN
FABRYCZNYCH.

- Silnik elektryczny moze wytaczyé sie po osiggnieciu zbyt wysokiej temperatury
wynikajgcej z dtugotrwatego obcigzenia, na przyktad podczas jazdy pod gore.

ROWER PEDELEC: silnik wtgcza sie podczas pedatowania i pozostaje wigczo-
ny do momentu osiggniecia predkosci 25km/h. Przerwanie pedatowania odtgcza
silnik.

TO NIE JEST ROWER ELEKTRYCZNY; TO NIE JEST MOPED

OSTRZEZENIE

NIE NALEZY MODYFIKOWAC ROWERU LUB JEGO CZESCI!

Moze to spowodowacé powazne uszkodzenia roweru oraz powazne obrazenia kie-
rowcy i stanowi naruszenie prawa.

BRAK POKRYCIA GWARANCYJNEGO.



PRZEZNACZENIE | NIEWLASCIWE UZYTKOWANIE ROWERU

Rower elektryczny zostat skonstruowany wytgcznie z myslg o krétkich i srednio
dtugich wycieczkach w miescie lub na drogach w terenie niezabudowanym, tylko i
wytgcznie, gdy jest to dopuszczone przez przepisy ruchu drogowego.

Nie przewiduje sie uzytkowania innego niz w czesci PRZEZNACZENIE.

NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYTKU TERENOWEGO: nadmierne drgania
mogqg uszkodzi¢ rower lub jego czesci.

Bezwzglednie zabronione jest:

-Uzywanie roweru lub jego czesci do aktywnosciinnych nizzgodne z przeznaczeniem.
- Uzywanie roweru z czesciami elektrycznymi innymi niz te wskazane w danych
technicznych.

- Uzywanie roweru przez osoby, ktére nie potrafig na nim jezdzic.

- Uzywanie roweru w przypadku niektoérych chordb (np. choroby plecéw i kregostupa).
Ponowne uzytkowanie roweru po wycofaniu z eksploatacji zwalnia producenta z
wszelkiej odpowiedzialnosci.

- Uzywanie roweru bez wyposazenia ochronnego.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE SZKODY
PRZYPADKOWE LUB WTORNE SPOWODOWANE NIEWLASCIWYM
UZYTKOWANIEM ROWERU. NIEWLASCIWE UZYTKOWANIE ROWERU
POWODUJE NATYCHMIASTOWE USTANIE GWARANCJI.

- Niektore czesci roweru moga osiggac¢ wysokie temperatury (np. silnik i wirniki).

- Ze wzgledu na mase, nagrzewajgce sie czesci diugo stygng. W zwigzku z tym
nalezy upewnic¢ sie, ze czesci ostygly catkowicie przed ich dotknieciem (dwie
godziny) bez odpowiedniej ochrony, nawet po pewnym czasie od wytgczenia.

- Przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan konserwacyjnych nalezy odtgczyc
akumulator.

- Niektore czesci moga miec ostre i wystajgce krawedzie. W zwigzku z tym nalezy
nosi¢ odpowiednig odziez, aby unikngé¢ skaleczen i zadrapan.

NIEBEZPIECZENSTWO

DOSTEP DO ZAMKNIETYCH LUB OSLONIETYCH CZESCI ROWERU POWINIEN
ODBYWAC SIE TYLKOW TRAKCIE KONSERWACJI I TYLKO PRZEZ PERSONEL
UPOWAZNIONY PRZEZ PRODUCENTA, NP. PRZEZ SPRZEDAWCE.



1. Instrukcja uzytkowania

OSTRZEZENIE

PRZED ROZPOCZECIEM NALEZY UPEWNIC SIE, ZE ODLACZONO ZASILANIE.
1.1. Przeczyta¢ doktadnie przed pierwszym uzyciem.

1.2. Doktadnie sprawdzi¢ rower i wszystkie jego czesci. Upewnic¢ sie, ze sruby sg
mocno dokrecono, kable sterowania i hamowania sg zabezpieczone, a miedzy
ruchomymi i wspornikowymi cze$ciami nie ma luzéw.

1.3. Upewnic sie, ze akumulator jest dobrze przymocowany do ramy roweru i nie
porusza sie podczas uzytkowania.

1.4. Sprawdzi¢ dziatanie dzwigni hamulca i zaznajomi¢ sie z ich dziataniem. Lewa
dzwignia aktywuje hamulec na przednim kole, a prawa dzwignia hamulec na tylnym
kole.

1.5. Upewnic sie, ze dZzwignia porusza sie obie strony w ptynny sposob.

1.6. Sprawdzi¢ cisnienie w oponach. Sprawdzi¢, czy cisnienie nie przekracza
maksymalnej dopuszczonej wartosci (patrz informacja z boku opony) i ze nie ma
oznacz uszkodzenia lub zuzycia bieznika.

1.7. Sprawdzi¢, czy wszystkie Swiatta dziatajg prawidtowo.

1.8. Upewnic sie, ze mocowanie zgiecia i kierownicy jest odpowiednie i na wysokosci
dopasowanej do wzrostu uzytkownika.

1.9. Upewni¢ sie, ze siodetko jest w odpowiedniej wysokosci od podfoza i jest
dopasowane do wzrostu i umiejetnosci uzytkownika. Sprawdzi¢, czy blokada na
rurze pod siodetkiem uniemozliwia ruch siodetka.

W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawcg, ktory sprawdzi
dziatanie kazdej czesci.

Nie zaleca sie uzycia myjki wysokoci$nieniowej. My¢ rower gagbkg i nie zwilzaé
elementow elektrycznych.

2. Bezpieczenstwo

2.1. Przed uzyciem roweru nalezy doktadnie przeczytac¢ instrukcje.

2.2. W przypadku uzytkowania przez osobe nieletnig zaleca sig, aby osoba dorosta
wyjasnita dziatanie kazdej czesci roweru i upewnita sig, ze instrukcje sg zrozumiate.
2.3. Dzieci ponizej 14 roku zycia nie powinny uzywac rowerdw elektrycznych. W
kazdym przypadku dorosli sg odpowiedzialni za uzytkowanie roweru przez dzieci
ponizej 18 roku zycia.

2.4. Nie nalezy pozycza¢ roweru osobom, ktére nie przeczytaty tej instrukcji lub nie
wiedza, jak obstugiwaé rower elektryczny.

2.5. W przypadku uzytkowania na drogach publicznych nalezy przestrzegac
obowigzujgcego kodeksu ruchu drogowego.

2.6. Zawsze nosic¢ certyfikowany kask.

2.7. W przypadku jazdy nocg nalezy upewnic¢ sie, ze system elektryczny roweru
dziata, jest wigczony i zgodny z obowigzujgcym kodeksem ruchu drogowego.



TYP ZASILANIA: DYNAMO; WYJMOWANA BATERIA; AKUMULATOR UKtADU
SILNIKOWEGO

2.8. Nie nalezy przecigzac roweru. Maksymalna nosnos¢ roweru to 120 kg.

2.9. Nalezy unika¢ dtugotrwatego narazenia na dziatanie promieni stonecznych. W
momencie nieuzywania rower powinien zawsze sta¢ w cieniu.

UWAGA: Ciepto generowane przez nastonecznienie moze zwiekszy¢ temperature
wewnatrz akumulatora i pogorszy¢ stan elementéw elektromechanicznych.

2.10. W przypadku mocnego deszczu nie nalezy uzywac roweru i nalezy ostoni¢
go przed wptywem warunkow atmosferycznych. Unika¢ diugotrwatego narazenia na
dziatanie mgty, wilgoci, mzawki itp.

UWAGA: Mimo dobrej ochrony czesci elektroniczne i metalowe mogg wykazywac
oznaki korozji, co z kolei moze pogorszy¢ dziatanie roweru.

2.11. Rower jest przeznaczony do uzytkowania przez jedng osobe. Nie nalezy
przewozi¢ nikogo na rowerze.

3. Eksploatacja roweru

Ta czes¢ dotyczy elementdéw sterowania i panelu sterowania.

URUCHOMIENIE ROWERU

Silnik elektryczny jest wigczany poprzez pedatowanie. Silnik wylgcza sie i przestaje
napedzac rower po zaprzestaniu pedatowania.

NIEBEZPIECZENSTWO

NIGDY NIE UZYWAC ROWERU PODCZAS BURZY | SILNYCH OPADOW
DESZCZU, NIE POZOSTAWIAC ROWERU POD DZIALANIEM TAKICH
WARUNKOW ATMOSFERYCZNYCH.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE AKUMULATORA

- Akumulator ma okreslong zywotnosc, ktéra obejmuje setki fadowan.

- Nie uzywac tadowarek niezatwierdzonych przez producenta, poniewaz moze dojs¢
od pozaru, wybuchu lub wycieku niebezpiecznych cieczy, a takze porazenia pradem
elektrycznym.

- Odtgczy¢ tadowarke po petnym natadowaniu akumulatora. Nadmierne tadowanie
moze skroci¢ czas natadowania.

- Ekstremalne temperatury moga znacznie skroci¢ zywotnos¢ akumulatora i
zmniejszy¢ jego pojemnos$¢. Maksymalng wydajno$¢ akumulatora mozna osiggngc
w temperaturach od 10°C do 30°C.

Nie uzywac ponizej temperatury zamarzania.

tadowanie i czas oczekiwania sg uzaleznione od wielu czynnikdw, ktére mogg
réznic sie znacznie nawet od wytycznych zamieszczonych w instrukcji.
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4. Uzytkowanie roweru

4. A - KM529

4A.1 ZESTAWIENIE FUNKCJI
KM529 oferuje szeroki zakres funkcji i wskaznikow, ktére mozna dostosowac do potrzeb uzytkownikow.
Ponizej przedstawiono funkcje licznika.

» Wskaznik natadowania akumulatora

* Wyswietlacz predkosci (w tym predkos¢ w czasie rzeczywistym, predko$¢ sSrednia i predkosc
maksymalna)

« Dystans podrézy i dystans catkowity

* Wybér poziomu PAS (wspomaganie pedatowania)

» Wigczanie/wytgczanie swiatet

» Wskaznik kodéw btedéw

» Ustawienie roznych parametréw, takich jak rozmiar kota, ograniczenie predkosci, jasno$¢ podswietlenia
itd.

4A.2. WYSWIETLACZ

Jednostka predkosci
Kod btedu

Dystans
W\ TRIP ODO ERROR 3

Akumulator _| " EB BB B A =

E}E N SETUP km I’ASSIST Poziom mocy

Ustawienia / \___Jednostka odlegtosci

4A.3. OSTRZEZENIA DOTYCZACE EKSPLOATACJI
Zwr6¢ uwage na bezpieczenstwo uzytkowania. Nie probuj odtgcza¢ ztgcza akumulatora przy wigczonym
zasilaniu.

E Staraj sie unika¢ uderzen.
T Staraj sie unikaé zamoczenia.

/' Wykonaj naprawe wyswietlacza, gdy nie dziata on prawidtowo.

4A.4. NORMALNA EKSPLOATACJA

4A.4.1. WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA

Aby wtgczy¢ rower nalezy nacisng¢ wtacznik zasilania znajdujacy sie przy akumulatorze.

Wocisnij przycisk “\Q’ na 2 sekundy, wyswietlacz i kontroler wigczg sie w tym samym czasie. Gdy

wyswietlacz jest wigczony, nacisnij przycisk “\“" przez 2 sekundy, aby wytagczy¢ system zasilania roweru
elektrycznego. Po wytgczeniu wyswietlacza, wyswietlacz i kontroler wytgczg sie. Pobor pradu przez
wyswietlacz w stanie wylgczenia jest mniejszy niz 1yA. Gdy rower nie jest uzywany przez 10 minut,
wyswietlacz wylgczy sie automatycznie.

4A.4.2. WYSWIETLANIE PREDKOSCI (PREDKOSC W CZASIE RZECZYWISTYM/PREDKOSC
SREDNIA/PREDKOSC MAKSYMALNA)

Po uruchomieniu wyswnatlacza domyslnie pokazywana jest predkos¢ w czasie rzeczywistym. Diugie
przytrzymanie przyciskow \ oraz + przez 2 sekundy spowoduje zmiane wskazanych informacji w
kolejnosci jak ponizej:

Predkos¢ w czasie rzeczyW|stym (Km/h) > Predkosc srednla (Km/h) >Predkosc maksymalna (Km/h).

Predkos¢ w Predkosc¢ srednia Predkos¢ maksymalna
czasie rzeczywistym



4A.4.3. WYSWIETLANIE ODLEGLOSCI (ODLEGLOSC PODROZY/ ODLEGLOSC CALKOWITA)
Po uruchomieniu wyswietlacza, domysinie pokazywana jest predko$¢ w czasie rzeczywistym.
Nacisnij przycisk \(') , aby zmieni¢ wskazane informacje w kolejnosci przedstawionej ponizej:
Dystans podrézy (km) > Dystans catkowity (km).

Dtugie nacis$niecie dwoch przyciskow “\‘-" oraz - spowoduje wyzerowanie dystansu podrozy.

4A.4.4. WLACZANIE/WYLACZANIE PODSWIETLENIA | SWIATEL ROWERU

T P 3 T T -

Dystans ‘podrézy (TRIP) Dystans‘ catkowity (ODO)

Nacisnij przycisk + przez 2 sekundy, aby wigczy¢ podswietlenie wyswietlacza i Swiatet roweru, w tym
samym czasie wigczy sie rowniez swiatto przednie. Przytrzymaj przycisk + przez 2 sekundy ponownie,
podswietlenie i Swiatta zostang wytaczone.

4A.4.5. WYBOR POZIOMU WSPOMAGANIA PEDALOWANIA (PAS)

Nacisng¢ przycisk + lub przycisk -, aby zmieni¢ poziom wspomagania silnika. Zakres wspomagania
miesci sie w przedziale od 1 do 5. Poziom 1 to moc minimalna. Poziom 5 to moc maksymalna. Domysing
wartoscig jest poziom 1.

4A.4.6. WSKAZNIK AKUMULATORA

Wyswietlacz pokazuje poziom natadowania akumulatora na 5 poziomach. Gdy akumulator jest w petni
natadowany, w gornej czesci ekranu pojawi sie napis FULL. Gdy akumulator jest roztadowany, u dotu
ekranu pojawi sie litera E, a wskaznik LCD zacznie miga¢, nalezy wowczas natadowac akumulator.

‘ ,,’,*"ASSIST )
Akumulator petny Sredni poziom natadowania

4A.4.7. INFORMACJE O KODACH BLEDOW

Jesli cos jest nie tak z elektronicznym systemem kontroli, kod btedu pojawi sie automatycznie. Gdy
pojawi sie btad, nalezy sprawdzi¢ odpowiednig czes¢ roweru lub wysta¢ wyswietlacz do naprawy. Ponizej
znajduje sie szczegdtowa informacja o kodach btedéw:

Kod btedu Definicja Rozwigzanie

21 Awaria zasilania Sprawdzi¢, czy nie nastapito zwarcie.

Sprawdzi¢, czy przepustnica powrdcita

22 Awaria przepustnicy do pierwotnego stanu.
Sprawdzi¢ czy fazy silnika sg dobrze
23 Awaria silnika podtgczone; Sprawdzi¢ czy przewody

sg dobrze podtgczone pomiedzy
silnikiem a kontrolerem.

Kontroler nie widzi czujnika Halla:

Awaria czujnika Sprawdzi¢, czy fazy silnika sg dobrze

24 o podigczone; Czujnik Halla: Sprawdzi¢,
Hall silnika . P
czy czujnik Halla silnika jest dobrze
podtgczony.
Sprawdzi¢, czy hamulce sg w
25 Awaria hamulca dobrym stanie przed uruchomieniem

wyswietlacza.

1"
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Kod btedu Definicja Rozwigzanie

Sprawdzi¢, czy przewody sg dobrze
30 Awaria komunikacji podtgczone pomiedzy wyswietlaczem
a kontrolerem.

4A.5. USTAWIENIE OGOLNE

Gdy wyswietlacz jest wtgczony, naciskaj przyciski + i - przez 2 sekundy, ably wejs¢ do menu ustawien. Gdy
wyswietlacz znajduje sie w trybie ustawien ogdlnych, nacisnij przycisk “\0 aby wyjs¢ z menu ustawien.
4A.5.1. USTAWIENIE KONTRASTU PODSWIETLENIA WYSWIETLACZA

“bL” oznacza pods$wietlenie. Poziom 1 to niski poziom jasnosci. Poziom 2 to $rednia jasno$¢. Poziom 3
to wysoka jasnos¢. Domysinie ustawiony jest poziom 1. Nacisnij przycisk + lub -, aby zmieni¢ jasnos¢
podswietlenia. Nacisnij przycisk “\('J aby potwierdzi¢.

4. B - KMT320

TYP 1: Aby wigczy¢ rower nalezy wcisngc¢ przycisk zasilania znajdujgcy sie na akumulatorze,
a nastepnie ten na wyswietlaczu na kierownicy.
TYP 2: Aby wigczy¢ rower nalezy wcisng¢ przycisk zasilania na wyswietlaczu na kierownicy.

A. ON/OFF: Nacisnij i przytrzymaj przyciskc) aby wigczy¢ kontroler. Aby go wytgczyc,
nacisnij i przytrzymaj ten sam przycisk przez 2 sekundy.

Jesli nie uzywasz roweru przez 10 minut, kontroler wylgczy sie automatycznie. Aby
wigczy¢ go ponownie, nacisnij przycisk zasilania.

B. TRYB AKTYWNOSCI: Gdy kontroler jest wigczony, wspomaganie silnika jest na
poziomie 1 (minimalne wspomaganie silnika, maksymalny czas pracy akumulatora).
Nacisnij przycisk "+" , aby zmieni¢ moc wspomagania silnika. Najwyzsza moc wynosi 4
(maksymalna pomoc silnika, minimalna zywotno$¢ akumulatora).

Na poziomie 0 rower nie jest wspomagany silnikiem.

C. SPACER WSPOMAGANY: Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby
wigczy¢ tryb wspomaganego chodzenia (predkos¢ 6 km/h).

D. STATUS AKUMULATORA: status akumulatora mozna odczyta¢ za pomoca
wskaznika LED umieszczonego pod stowem "POWER". Gdy akumulator jest w petni
natadowany, wszystkie diody LED bedg sie s$wiecic. W miare roztadowywania
akumulatora liczba diod LED stopniowo maleje. Jesli akumulator jest catkowicie
roztadowany, pojedyncza dioda LED powyzej stowa "LOW" zasygnalizuje uzytkownikowi
pilne natadowanie akumulatora.

E. WEACZANIE SWIATEL: (Tylko w przypadku, gdy system oswietlenia jest zasilany z
akumulatora).

Nacisnij przycisk, €D aby wigczy¢ system oswietlenia. Zréb to samo, aby go wytgczyc.
UWAGA: W niektérych modelach system oswietlenia jest zawsze wigczony, bez
mozliwosci jego wytgczenia.



4.C-VLCD5

Specyfikacja

vp VLCD-5
DC 11V-60V
Napigcie robocze
70mA(11V) 32mA(50V)
Maks. prad roboczy
Typ wyswietlacza (21*4 segmenty LCD)
Probkowanie predkosci 1-12 impulséw na kazdy obroét kota
Temperatura robocza -20°C—+70°C
Podswietlenie (tryb biatej diody LED, jasno$¢:200cd/m2)
Wymiary zewnetrzne (102,5mmx75,5mmx28mm (nie wliczajgc grubosci podstawy))
acaInstalacja

Wyswietlacz montowany na kierownicy, podtaczany do linii wyjSciowej (4-zytowa wtyczka meska) i dziatajacy na wtyczce (4-
stykowa wtyczka zeriska).

(4-zytowa wtyczka 6-pinowa wtyczka zenska
meska) podtaczenie do silnika

Podtaczenie do
kontrolera

Podstawa

Podtgczenie do
silnika
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Schemat dziatania

4C.1. Objasnienie przyciskow

Wspomaganie+ Wspomaganie- Tryb Witaczanie
4c.2.0bstuga i ustawienia
1) Nacisnij przycisk d) aby wtaczy¢ zasilanie, a nastepnie nacisnij przycisk przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ zasilanie. Po 5
minutach wyswietlacz wytaczy sie automatycznie, nie wykonujgc zadnych operacji.
2) Dostepne sg 4 poziomy wspomagania (brak, niski, sredni, wysoki). Naci$nij przycisk +, aby ustawi¢ poziom

wspomagania od niskiego do wysokiego. Domyslnie ustawiony jest Sredni poziom wspomagania.

TURBO / 7 TwReo /|  / TURBO /— TURBO -
seep [/ seeep [/ seeco Y seeco Y
TowR [/ o JY o Y o [

eo Y o Y o Y o Y

(ECO) (TOUR) (SPEED) (TURBO)

Brak Minimalne Srednie Maksymalne

3) Na wyswietlaczu dostepne sa 4 tryby (licznik kilometrow, odlegtos¢ pojedynczego przejazdu, Srednia predkosé, czas
>
pojedynczego przejazdu). Nacisnij ten przycisk T aby wybra¢ tryb. Domyslnie jest to licznik kilometrow.

— Licznik kilometréw (ODO) - 5 Odlegto$¢ pojedynczego przejazdu (TRIP)

—Czas pojedynczego przejazdu (TIME) €————— Srednia predko$¢ (AVG) -

4c¢.3. Funkcje dodatkowe

Podswietlenie

Uzyj przycisku d) aby wigczy¢/wytgczyé podswietlenie.



Licznik kilometréw (ODO)

W celu wyzerowania licznika kilometréw, nacisnij jednoczesnie trzy przyciski
sekund, a licznik kilometrow zostanie wyzerowany.

8888~

Licznik kilometrow

— =+

i przytrzymaj je przez 10

OoDO

Odlegtos¢ pojedynczego przejazdu (TRIP)

i
W trybie TRIP naci$nij przycisk t przez 2 s, aby wyzerowac licznik i czas.

 pgaEs-

Odlegtos¢ pojedynczego przejazdu

Srednia predko$é (AVG)

Wyswietlanie $redniej predkosci (Srednia predkosé=odlegtos$¢ podrézy/czas jazdy), doktadnosé predkosci wynosi
0,1km/h (mil/h), petny zakres wynosi 99 km/h lub 99,9 mil/h.

6888~

Srednia predkosé

Czas jazdy (TIME)

Czas odpowiada jednemu przejazdowi.

TIME

66688 -

Czas jazdy

Wyswietlanie kodu diagnostycznego /|

15



Wyswietlanie kodu diagnostycznego. tatwe rozpoznawanie awarii. Po napotkaniu problemu przez kontroler na

panelu na pasku predkosci pojawi sie odpowiedni kod btedu.

——

s S !

8888~

Kod diagnostyczny

4 Ukryte funkcje

-
Aby przejs¢ do ukrytych funkgji, nalezy nacisng¢ te dwa przyciski (D T jednoczesnie przez 3 sekundy na ekranie
startowym, a nastepnie wyswietlg sie wszystkie pozycje (w tym normalne funkcje i funkcje specjalne).
Istnieje 11 poziomdw trybow (licznik kilometréw, dystans podrdzy, srednia predkos¢, czas jednej podrézy, wybor
Srednicy kofa, llo$¢ magneséw, wybor jednostek predkosci, prowadzenie roweru 6/Km, wybdr predkosci maksymalnej,

-
wybor regulacji mocy, wybor trybu).Nacisnij ten przycisk L‘ aby ustawic tryb, domyslnie jest to licznik kilometréw.

Wyb

Srednicy kota (d1)

Uzyj przycisku aby wejs¢ do interfejsu wyboru srednicy kota, a nastepnie nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢
zakres od 14 do 32 cali. Wartos¢ domysina to 26.

| |
|
a2k

Interfejs wyboru $rednicy kota

llos¢ magnesow:

bl
Uzyj przycisku [ 2 aby wejs¢ do wyboru ilosci magnesow, nacisnij przycisk + lub -, aby przetacza¢ miedzy 1 a 12.
Domyslnie jest to 1. Liczba oznacza jeden obrét kota, czyli wyjscie sygnatu impulsowego.

R el —— Nt —
L |
000 ! nooe

1 magnes 2 magnesy

Wybor jednostki predkosci (km/h mil/h)

16



Uzyj przycisku T aby wejs¢ do interfejsu wyboru jednostek predkosci, nacisnij przycisk +, aby przetaczaé¢ pomiedzy
Km/h i Mil/h. Domyélnie jest to Km/h.

8888

Interfejs jednostki predkosci
Funkcja 6 km (prowadzenie roweru)
-
Uzyj przycisku T aby wprowadzi¢ ustawienia funkcji 6 km, nacisnij przycisk +, aby przetacza¢ pomiedzy ON/OFF

(Wt./Wyt.). Domyslnie ustawione jest na OFF. Wcisnij i przytrzymaj przycisk - przez 3s, aby méc prowadzi¢ rower z
predkoscig 6km/h. Funkcja 6km wytaczy sie po zwolnieniu przycisku.

0B.o- U6.o-

OFF on

Funkcja 6 km (prowadzenie roweru)

Wybér predkosci maksymalnej

Uzyj przyciskuz' aby wprowadzi¢ ograniczenie predkosci maksymalnej, naciskaj przyciski + lub -, aby
przetaczac¢ miedzy wartosciami w zakresie 15-45. Wartos¢ domysina to 25.

E SD Kmvh

Wybér ograniczenia predkosci

Funkcja ograniczenia predkosci (25Km/h
Uzyj przycisku T aby wprowadzi¢ ograniczenie predkosci do 25 km, naciskaj przyciski +, aby przetacza¢ pomiedzy
ON/OFF (Wt./Wyt.). Domysinie ustawione jest ON (WHt.).

)

-

(I

R

M ko/h
(W

o’

(1

—‘ M\ Ka/h
. I u

OFF HE

wybodr ograniczenia predkosci
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4.D - OLI EASY DISPLAY

4.1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

W celu zminimalizowania przyczyn, ktére mogg stwarzac¢ sytuacje niebezpieczne
dla uzytkownikéw i innych oséb, zachecamy do przyjecia dobrych zasad
postepowania. W szczegolnosci, podczas korzystania z roweru elektrycznego

zaleca sie przestrzeganie nastepujacych punktow:

- skonsultowac sie z lekarzem przed rozpoczeciem programu ¢wiczen;
- przestrzegac przepiséw ruchu drogowego dotyczgcych roweréw ze

wspomaganiem pedatowania;

- nie rozpraszac sie patrzgc na wyswietlacz podczas jazdy rowerem;

- nie uzywac wyswietlacza jako uchwytu;

- uzywac wytgcznie panelu HMI i dotgczonej do niego panelu sterowania;
- przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy wyjgc

akumulator.

WAZNE: Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci w przypadku szkéd
wyrzgdzonych osobom lub rzeczom, wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania
urzgdzenia lub nieprzestrzegania zalecen podanych w instrukcji uzytkowania i

konserwaciji.
4.2. OPIS JEDNOSTKI

Wyswietlacz

Przycisk Wk / WYL / GORA
Przycisk USTAWIENIA / DOL
Asystent prowadzenia

ooOw>

4.3. PODSUMOWANIE FUNKCJI

E. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
F. Predkos¢ chwilowa

G. Poziom wspomagania

H. Procentowy stan natadowania akumulatora

I.  Dystans catkowity (ODO) / Dystans pojedynczy
(TRIP).

Te dwie wartosci sg automatycznie wyswietlane
naprzemiennie.

J.  Swiatta

K. Btad (patrz paragraf kody btedéw)

4.4, WLACZANIE/WYLACZANIE SYSTEMU

Wigczanie: Nacisnij przycisk B, aby wigczy¢
wyswietlacz i zasilanie urzadzenia.

Wytgczanie: Naciska¢ przycisk B przez 3 sekundy, aby

wytgczy¢ wyswietlacz i zasilanie urzgdzenia.

l (F
. e

m--8A0ABA%




4.5. USTAWIENIA PODROZY

Po wigczeniu urzgdzenia nacisnij jednoczesnie
przyciski B i C przez 2 sekundy, aby wyzerowac
przebytg odlegtos¢ od ostatniego kasowania I.

4.6. USTAWIENIE POZIOMU WSPOMAGANIA

Poziom wspomagania G mozna wybra¢ na dowolnym ekranie wyswietlacza.
- Krotko nacisnij przycisk B, aby zwiekszy¢ poziom.

- Krotko nacisnij przycisk C, aby zmniejszy¢ poziom.

W tabeli podano mnozniki dla kazdego poziomu wspomagania.

Poziom Mnoznik 8]

0 0% ( silnik nieaktywny ) ’

1 50% -
2 100%

3 200%

4 300%

5 400% c]

4.7. TRYB WSPOMAGANIA PROWADZENIA

Po wigczeniu urzgdzenia i ustawieniu poziomu
wspomagania na 0 nalezy nacisng¢ dzwignie D, aby
wigczyc¢ tryb wspomagania prowadzenia.

Pomaga to rowerzyscie poruszajgcemu sie pieszo
pchac rower elektryczny do maksymalnej predkosci 6
km/h.

4.8. SWIATLA

Po wigczeniu urzgdzenia nacisnij przycisk C i
przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wigczy¢ swiatta
roweru elektrycznego.

Przy wigczonym urzgdzeniu i wigczonych $wiattach,
nacisnij przycisk C przez 3 sekundy, aby wytaczy¢
Swiatta.

Wigczenie i wytgczenie swiatet roweru elektrycznego
jest sygnalizowane na wyswietlaczu za pomocg
wskaznika J.
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4.9. AKUMULATTOR
Pozostaty poziom natadowania akumulatora E jest wyswietlany po lewej stronie
wyswietlacza.

“eRAR

Gdy akumulator jest w petni natadowany, na ekranie pojawia sie 5 paskow.

Paski stopniowo zanikajg w miare zmniejszania sie¢ poziomu natadowania.

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, ostatni pasek miga, informujgc o
koniecznosci natadowania akumulatora.

410. KODY BLEDOW

W przypadku wystgpienia usterki na wyswietlaczu automatycznie pojawia sie
czteroznakowy kod K oznaczajgcy btgd odpowiadajacy wykrytej usterce.

Kody btedéw sg wyswietlane po prawej stronie wyswietlacza i wyréznione
wykrzyknikiem. Aby skasowac kody btedéw, nalezy wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
urzgdzenie.

UWAGA: W zaleznosci od rodzaju usterki system moze uniemozliwi¢ uruchomienie
silnika lub pracowac ze zmniejszong moca.

W ponizszej tabeli wymieniono mozliwe usterki oraz czteroznakowe kody
wyswietlane w komunikatach o btedach.

Kod btedu Opis

Problem komunikacji z akumulatorem.

Dane o stanie akumulatora moga by¢ wyswietlane nieprawidtowo.

Sprawdz, czy okablowanie i styki akumulatora sg nienaruszone i prawidtowo
podigczone.

Problem z komunikacjg miedzy jednostka napedowa a panelem

0101 operatorskim. Sprawdz, czy okablowanie jest nienaruszone i prawidtowo
podiaczone.

Czujnik predkosci nie zostat wykryty.

0104 Sprawdz, czy ustawienie magnesu i czujnika predkosci jest prawidtowe.
Sprawdz, czy czujnik predkosci jest prawidtowo zainstalowany i podtgczony.
Niezgodny sygnat miernika momentu obrotowego.

0105 Sygnat przetwornika momentu obrotowego ma usterke. Praca przy
zmniejszonej mocy.

Niezgodne z wymaganiami przesunigcie przetwornika momentu obrotowego.

0001

0106 Sygnat przetwornika momentu obrotowego ma usterke.
0801 Uszkodzone czujniki obrotéw silnika.
0802 Uszkodzone czujniki obrotéw pedatéw.

Zbyt wysoka temperatura regulatora.
0804 Czujnik temperatury wewnatrz regulatora wykryt temperature wyzszg niz prég
zagrozenia.




Kod btedu Opis

0805 Nadmierna temperatura silnika. Silnik osiggnat temperature wyzszg niz prog
zagrozenia.

0806 Napiecie magistrali peryferyjnej niezgodne z wymaganiami.

0808 Zablokowany wirnik. Silnik nie uruchomit sie z powodu blokady mechanicznej
lub problemu z wewngtrznym okablowaniem jednostki napedowe;j.

0809 Napigcie akumulatora jest wyzsze niz maksymalne dopuszczalne.

0810 Niezgodny sygnat czujnika pradu.

0811 Przemiennik wykryt nadmierny prad.

1101 Problem z komunikacjg miedzy panelem operatorskim a przemiennikiem.
Sprawdz, czy okablowanie jest nienaruszone i prawidtowo podtgczone.

1102 Przycisk na panelu sterowania jest zablokowany w pozycji wcisnietej.

4.11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
W ponizszej tabeli wymieniono gtéwne problemy, ktére mozna napotkaé, oraz
mozliwe rozwigzania.

Problem Przyczyna / Rozwigzanie
Wyswietlacz nie wigcza  |Sprawdz potgczenie migdzy wyswietlaczem a kontrolerem
sie

Jak postepowac z kodami [Sprawdz problem zgodnie z opisem koddw btedéw w niniejszej instrukcji.
btedow

UWAGA: Jesli po wykonaniu tych czynnosci problem nadal wystepuje, nalezy udac
sie do centrum serwisowego.

412. CZYSZCZENIE

Czyszczenie nie wymaga specjalnych produktéw ani narzedzi. Zaden z elementéw
nie moze by¢ zanurzany w wodzie ani czyszczony strumieniem wody pod wysokim
cisnieniem. Do czyszczenia nalezy uzywac wytgcznie szmatki zwilzonej woda.

UWAGA: Nie nalezy uzywac produktéw agresywnych. Nigdy nie nalezy uzywac
srodkow sciernych, proszkow ani detergentéw chemicznych o odczynie zasadowym
lub kwasnym.

WAZNE: Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprawidtowym czyszczeniem lub wynikajgce z uzycia nieodpowiednich produktow.
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4. E - OLI HIGH VISION

41. POLECENIA

Do poruszania sie po oprogramowaniu stuzg 3 przyciski, ktore moga by¢ uzywane po
krotkim nacisnieciu lub po nacisnieciu trwajgcym ponad 2 sekundy.

W niniejszej instrukcji nastepujgce ikony oznaczajg typ przycisku i sposéb jego
nacisniecia dla kazdej czynnosci.

przycisk krotkie nacisnigcie / <1 sekunda [T] dtugie nacisniecie/> 2 sekundy (2")
zasilanie Umozliwia: e
przewijanie na ekranie gléwnym z a umoziiwia:
jednego ekranu gtéwnego do wigczenie lub wytaczenie wyswietlacza;
drug|e"go,l . i w sekcji Menu i Zaawansowane powrot
przewijanie migdzy ekranem gtownym do ostatnio wyswietlanego ekranu
amenu;

townego.
potwierdzanie czynnosci podczas g 9

wprowadzania zmian.

z dowolnego ekranu gtéwnego

W gor umozliwia przewijanie s :
gore A elementéw menu w gore gmpzhwm zmiang trybu pracy
Swiatet
w dot umozliwia przewijanie z dowolnego ekranu gtéwnego
V elementéw menu w dot umozliwia wigczenie trybu

wspomagania prowadzenia

dot+gora ‘ z poziomu ekranéw gtéwnych
jednoczesne nacisniecie dwéch
przyciskéw umozliwia dostep
do Menu

4.2, WELACZANIE WYSWIETLACZA
Aby wigczy¢ wyswietlacz: 0% @:=
- nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania, az a_;, ’ . 4
zostanie wyswietlony ekran wigczania z logo 0.0
producenta, lub nacisnij przycisk wigczania na @ ol
akumulatorze. e s | [

Bike S ov
Odczekaj kilka sekund, aby wyswietli¢ pierwszy eBike Systems
ekran gtéwny. ==

4.21. WYLACZANIE WYSWIETLACZA
Aby wytaczy¢ wyswietlacz: a

- nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania, az pojawi sie ekran
wytgczania, lub nacisnij przycisk wytgczania na akumulatorze. wytaczanie
Odczekaj kilka sekund, aby system catkowicie sie wytgczyt.

UWAGA: Jesli rower nie bedzie uzywany przez pewien czas,
system wytgczy sie automatycznie.



4.3. EKRAN GLOWNY
Po wigczeniu zasilania wyswietlany jest pierwszy ekran Dystans w czesci gtowne;.
Ekran gtéwny sktada sie z sekcji 6 ekrandw. Aby przechodzi¢ miedzy ekranami,

nalezy nacisng¢ przycisk wigczania zasilania @
Z dowolnego ekranu mozna:
> regulowac¢ poziom wspomagania, naciskajgc przyciski w gore Aiwdot 9;
- przejs¢ do trybu wspomagania prowadzenia, przytrzymujgc przycisk v
- wyregulowac jasnos¢ wyswietlacza, przytrzymujgc przycisk‘ przez 2”;
i

- Wejs¢ do sekcji Menu, przytrzymujgc jednoczes$nie przyciski 'przez 2",

An% o= [On% 0= 7 0.04a
0% 4 0 4 © 00:00:00
0 0 © 0.004un
v o 0.0 wjin
B & 0w
i 0 004= | G 00:00:00 £ 'Ib 865
w@m@ﬂ?@w@
poziom J L‘ N
pome—valya =
i o .. J
74 = = = =
- 6 Q: EX @: - O: sy ﬂ_—
o7 autowyt  autow wh wyt

Wspomaganie prowadzenia Regulacja swiatet

4.3.1. Ogéiny uktad ekranu
Ekrany w sekcji Strona gtéwna roznig sie miedzy sobg rodzajem wyswietlanych
informaciji.

regulacja $wiatta
automatyczna / wigczone
| wytaczone

akumulatgr _ ! D 71% Qé—

procent natadowania
4 ——— poziom wsparcia
aktualna predkos¢ | km/h
w kilometrach/godzine [km / h] 5 0

wykres mocy
gérny pasek: moc silnika \‘A yw ;
dolny pasek: moc rowerzysty ow -
= pasek nawigacyjny
—|:_ obecny na kazdym ekranie, wskazuje

XXy biezacy ekran

parametr zmienny

23



24

parametry wskazywane na ekranach @ tempo pedatowania
moc silnika ‘

energia spalana przez rowerzyste

moc rowerzysty % ’3 Srednie zuzycie energii przez rower

okrgzenia catkowity przejechany dystans

czas, jaki uptynat od rozpoczecia
okrgzenia ﬂ Srednia predkosc¢

TRIP  odlegtos¢ przebyta od poczatku 0[)0
toud

Pierwsze 4 ekrany réznig sie tylko parametrem zmiennej.

4.3.2. Ekran "Race/Wyscig"
Na tym ekranie wartosci w watach (w) mocy silnika i mocy rowerzysty sg wyrazone w
catosci.

’ Wskazuje chwilowg moc dostarczang przez silnik w watach (w).

_‘d- Wskazuje chwilowg moc rowerzysty wyrazong w watach (w).

i Wykres mocy: gorny pasek: moc silnika dolny pasek: moc rowerzysty

tui? Wskazuje $rednie zuzycie energii w watogodzinach na kilometr (Wh/km),
obliczone od ostatniego wyzerowania.

Dane te pozwalajg dostosowac poziom, a tym | tempo
samym zuzycie energii przez rower do potrzeb. . E] V%  Opm
Obliczajgc zalezno$¢ miedzy tymi danymi a wsparcia \4 0  aktualna
pojemnoscig  akumulatora, uzyskuje sie Okm/h 7 predkosé
doktadny dystans mozliwy do przejechania na

: ; 5000w
kazdym fadowaniu. e
s000w
pojemnos¢ akumulatora: srednie zuzycie = ’
liczba kilometréw, ktére mozna przejechaé ks 0.0 wh/kn

4.3.3. Ekran podsumowania
Ten ekran podsumowuje zmienne parametry z poprzednich ekranéw.

TRIP
tut Wskazuje odlegtos$¢ przebytg w kilometrach (km) od ostatniego wyzerowania.

C9Wskazuje czas, jaki uptynat w ruchu od ostatniego zerowania. Wartos¢ jest
wyrazona w godzinach: minutach: sekundach.



ﬂWskazuje $rednig predkos¢ w kilometrach na godzine (km/godz.) zmierzong od
ostatniego wyzerowania.

tuutwskazuje srednie zuzycie energii w watogodzinach na Tne 0.0un
kilometr (Wh/km), obliczone od ostatniego wyzerowania. @ 00 00 00

‘ Wskazuje iloS¢ energii zuzytej przez rowerzyste w | 4
kilokaloriach (kcal) od ostatniego wyzerowania. & o°oo LA
0D0 1%+ 0.0 wh/km
it Wskazuje catkowity dystans przejechany przez rower w | 4 o keal
kilometrach (km). Warto$¢ niemozliwa do ustawienia.

222 16.865kn

4.3.4. Poziom wsparcia T

Z dowolnego ekranu w czesci gtdwnej mozna zmieni¢ poziom wspomagania,

naciskajgc klawisz [a) aby go zwiekszyé, i klawisz ¥ by go zmniejszy¢.
W tabeli podano mnoznik dla kazdego poziomu wspomagania.

poziom mnoznik B3
0 0% (silnik wytgczony) 0 4 A 4
1 50% 3 .
2 100% v 5
3 200% 2
4 300% =
5 400%

Wartosci procentowe poziomdéw wspomagania majg charakter orientacyjny.
4.3.5. Wspomaganie prowadzenia

System jest wyposazony w funkcje wspomagania prowadzenia,
ktéra umozliwia wigczenie silnika do predkosci maksymalnej 6
km/h, co pozwala na fatwiejsze pokonywanie krétkich odcinkow
poprzez pchanie roweru.

Aby aktywowaé funkcje wspomagania prowadzenia, nalezy
nacisnaé i przytrzymac przycisk ®.. Silnik uruchomi sie w 6
trybie wspomagania prowadzenia, a na wyswietlaczu pojawi =

sie odpowiednia ikona. Aby wytgczy¢ tryb spacerowy, nalezy

Walk

zwolni¢ przycisk ¥.
Silnik wytgczy sie w nastepujacych przypadkach:

- zwolnienie przycisku',

- zwolnienie przycisku w doét

- predkos¢ powyzej 6 km/godz,

- zablokowania kota roweru.

Jesli ustawiony jest poziom wspomagania zero (0), silnik jest wytgczony i nie mozna

korzysta¢ z funkcji wspomagania prowadzenia. o5
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4.3.6. Regulacja swiatet

Oswietlenie roweru mozna regulowac na cztery réozne sposoby:
- automatyczne wytgczenie (ustawienie domysine po wigczeniu zasilania),
wylgczenie nastepuje automatycznie za pomocg czujnika zmierzchu zintegrowanego
z interfejsem HMI, ktéry wykrywa poziom jasnosci otoczenia;
- automatyczne wigczanie, wtgczanie odbywa sie automatycznie za pomocg czujnika

zmierzchu zintegrowanego z panelem HMI,

oswietlenia otoczenia;

- witgczone, Swiatta zawsze wigczone;

- wytgczone, swiatta zawsze wytgczone.
Aby zmienic¢ tryb pracy $wiatet:

- nacisnij i przytrzymaj przycisk s przez 2",

- Swiatta zmienig tryb, a ikona na wyswietlaczu

zmieni stan,
- Zwolnij przycisk da , aby potwierdzi¢ tryb.
4.4. MENU

W sekgji Strona gtéwna przytrzymaj jednoczes$nie przyciski W przez 2 sekundy,

aby przejs¢ do sekcji Menu.

- O
@)=
Q=
%=

iy

automatic
off

automati¢
on

on

off

Z dowolnego ekranu, przytrzymujgc przycisk wigczania aprzez 2", mozna
powroci¢ do ostatnio oglagdanego ekranu gtéwnego.

Ze strony Menu:

ktory wykrywa poziom stabego

iy

- uzyj przycisk()wﬁ i @ aby przewija¢ dostepne elementy, wybrany element jest

wyrozniony podswietleniem na biato,

- nacisnij przycisk zasilania © aby potwierdzi¢ i otworzy¢ strone wybranej pozyciji,
pozycja Wstecz powoduje przejscie do pierwszego ekranu sekcji gtéwne;.

[L[r

© © ©
¥ ¥ ¥
ADVANCED MENU SISTEMINEO BATTERY INFO
] Brightness Firmware version Voltage: 38,00V
Language HMI 3.00.000 Charge tycles: 13
Reset i E——r Motor: 200,000 Lastcharge:  43h
trip.. Welght Battary temp.: 21.0C
Gender —~——

ZAAWANSOWANE | l

MENU

Tripreset

Advanced
System info
Battery info

Back

©
4

o> EXID

A

wybrana

v pozycja



4.4.1. Zerowanie trasy
Pozycja Reset trip umozliwia wyzerowanie wszystkich zarejestrowanych danych
okrgzenia przez przywrocenie licznikow do wartosci zero (0).

Po nacisnieciu przycisku @ natychmiast uruchamia sie po wyzerowaniu.
Przez kilka sekund na wyswietlaczu bedzie widoczny komunikat "Trip reset ...", a po
zakonczeniu zerowania ponownie zostanie wyswietlona strona menu.

4.4.2. Informacje o systemie

Na tym ekranie mozna wyswietli¢c wersje oprogramowania sprzetowego:
- zainstalowanego terminala HMI,

- dotgczonego silnika.

Nacisnij przycisk @ aby powrdci¢ do Menu.

4.5. ZAAWANSOWANE
Z sekcji Menu mozna przejs¢ do sekcji Zaawansowane, wybierajgc odpowiednig

pozycje.

Z dowolnego ekranu, przytrzymujgc przyciska przez 2 ", mozna powréci¢ do
ostatnio ogladanego ekranu gtéwnego.

Na stronie Zaawansowane:

- uzyj przyciskow Ai 2 aby przewijaé elementy, a wybrany element zostanie
podswietlony na biato,

- nacisnij przycisk © aby potwierdzi¢ i otworzy¢ strone wybranej pozyciji, pozycja
Wstecz powoduje powrét do strony Menu.

ADVANCED MENU
{—@— Brightness A
Language
BRIGHTNESS

7 Measure unit wybrana

8 Weight v pozycja

) Gender

10

Back Night mode
@ Back
i v 3 J 1
LANGUAGE MEASURE UNIT WEIGHT GENDER

Haliano 68 Amomatlc
English Km 69 Active ‘ Male
Francais Miles 70 @ Disable Female
Deutsch Back " \l/ Back Back
Espatiol

o e o T oo

e |
m
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4.6. KODY BLEDOW

W przypadku wystgpienia usterki system sygnalizuje uzytkownikowi problem,
wyswietlajac ikone niebezpieczenstwa wraz z czteroznakowym kodem, ktory
umozliwia uzytkownikowi okreslenie rodzaju btedu. W ponizszej tabeli wymieniono
mozliwe usterki oraz czteroznakowe kody wyswietlane w komunikatach o btedach.
UWAGA: W zaleznosci od rodzaju btedu system moze uniemozliwi¢ uruchomienie
silnika lub pracowac ze zmniejszong moca.

KOD BLEDU PROBLEM ROZWIAZANIE
Sprawdz, czy kable i styki
Problem komunikacji z akumulatora sg nienaruszone i
akumulatorem. Dane o stanie prawidtowo podtgczone.
akumulatora mogg by¢ Sprawdzi¢ potgczenia kablowe po
0001 wy$wietlane nieprawidiowo. zdemontowaniu silnika, patrz

instrukcja obstugi silnika.
Sprawdzi¢, czy okablowanie jest
nienaruszone i prawidtowo
podtgczone. Sprawdzi¢
potgczenia kablowe przez
wymontowanie silnika, patrz
instrukcja obstugi silnika.
Sprawdzi¢, czy czujnik predkosci
est prawidtowo zainstalowany i
podtgczony. Sprawdz, czy

Nie wykryto czujnika predkosci.  |wyréwnanie miedzy magnesem a
czujnikiem predkosci jest
prawidtowe. Patrz instrukcja
obstugi silnika.

Problem z komunikacjg miedzy
modutem zasilania a interfejsem
0101 HMI.

0104

Niezgodny sygnat miernika
momentu obrotowego. Sygnat
miernika momentu obrotowego  [Popro$ o pomoc.
0105 ma usterke. Praca przy
zmniejszonej mocy.

Niezgodne z wymaganiami
przesuniecie miernika momentu

Popros o pomoc.

0106 obrotowego. Sygnat miernika

momentu obrotowego ma biad.
0801 Btad czujnikéw obrotéw silnika.  |Popro$ o pomoc.
0802 Btad czujnikéw obrotéw pedatéw. |Popro$ o pomoc.

Tymczasowo wytgcz system, aby
umozliwi¢ schfodzenie
komponentow. Jesli problem

Nadmierna temperatura napedu.
Czujnik temperatury wewnagtrz
napedu wykryt temperature

0804 L L wystepuje czesto, popros o
powyzej progu zagrozenia. bomac.
Zbyt wysoka temperatura silnika. I?,nrggﬁ\?v?g:/:hm}g?gﬁizysmm‘ aby
Silnik osiggnat temperature X -
bowyZej progu podzespotow. Jesli problem ten
0805 niebezpieczenstwa wystepuje czgsto, popros o
i pomoc.
Napiecie magistrali peryferyjnej .
0806 niezgodne z wymaganiami. Popros o pomoc.
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Zablokowany wirnik. Silnik nie
uruchomit sie z powodu blokady
0808 mechanicznej lub problemu z Popro$ o pomoc.
wewnetrznym okablowaniem
jednostki zasilajgce;j.
Napigcie akumulatora jest wyzsze MOZ“)Na _usterka akumulatora,
0809 - wyprébuj alternatywny lub nowy
niz maksymalne dopuszczalne.
akumulator.
0810 Niezgodny sygnat czujnika pradu. |Popro$ o pomoc.
0811 Err;gmiennik wykryt nadmierny Popros o pomoc.
Problem z komunikacjg miedzy
modutem zasilania a interfejsem |Sprawdz potaczenia kablowe,
1101 HMI. Sprawdz, czy okablowanie |wyjmujac silnik, patrz podrecznik
est nienaruszone i prawidtowo  |uzytkownika silnika.
podtaczone.
Sprobuj przesunaé przyciski na
1102 Klawisz na panelu sterowania panelu sterowania. Jesli to nie
utknat w pozycji wcisniete;j. przyniesie rozwigzania, nalezy
zwrdci¢ sie o pomoc.

4.7. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zaden z elementéw nie moze by¢ zanurzany w wodzie ani czyszczony strumieniem
wysokocisnieniowym. Do czyszczenia pulpitu HMI nalezy uzywaé szmatki zwilzonej
woda.

UWAGA: Nigdy nie nalezy uzywaé produktow agresywnych, proszkoéw sciernych
ani detergentéw chemicznych o odczynie zasadowym lub kwasnym.

UWAGA: Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane

nieprawidtowym czyszczeniem lub wynikajgce z uzycia nieodpowiednich produktéw.
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4. F - OLI SIDE VISION

4.1. Specyfikacje

» Zasilacz 36V

* Znamionowy prad roboczy: 22m

» Temperatura pracy: -20°C~ 60°C

» Temperatura przechowywania: -30°C~ 70°C
* Wodoodpornos¢: IP66

4.2. Wymiary
Podane w mm

022, 2

= =g W
7 < —\

() +
- KROTKIE NACISNIECIE: zwigksza poziom wspomagania
- DLUGIE NACISNIECIE: wigcza/wytgcza swiatta

(2) =

- KROTKIE NACISNIECIE: zmniejsza poziom wspomagania.

- PRZYTRZYMAJ WCISNIETY: aktywuje tryb wspomagania prowadzenia. Mozna
prowadzi¢ rower z predkoscig 5km/h



@i
- KROTKIE NACISNIECIE: wyswietlanie informacje dotyczacej jazdy
- DLUGIE NACISNIECIE: wejscie do menu

@O ,
- KROTKIE NAQISNIECIE: wigczanie systemu.
- DLUGIE NACISNIECIE: wytagczenie systemu

(5) WTYCZKA ZLACZA
(6) WYSWIETLACZ
(7) SRUBA ZACISKOWA 2,5 mm

4.4. Wiaczanie i wytaczanie systemu

System wigcza sie poprzez naci$nigcie przycisku (4) O przez 2 sekundy.

Podczas uruchamiania widoczne bedzie logo OLI eBike Systems.

System wtgcza sie domy$inie na 3 poziomie wspomagania, ale mozliwe sg réznice
w zaleznosci od specyfikacji producenta roweru.

- 999.90\m "}

005"

O

Shutting
DOWN

4.5. Zmiana poziomu wspomagania
Kazde krotkie nacisniecie przycisku (1) * zwieksza poziom wspomagania o 1

stopien. Kazde krotkie nacisniecie przycisku (2) = zmniejsza poziom wspomagania
o 1 stopien.

Kazdy poziom ma inne ustawienia okreslone przez producenta roweru.

Moze to obejmowac zréznicowanie dotyczgce:

- Maksymalnego momentu obrotowego silnika

- Procentowego zwigkszenia mocy

- Reaktywnosci uktadu zasilania

Wiecej informaciji na ten temat mozna uzyskac u producenta roweru.
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- 099.90kn 11 [ S 099.90un {1} [ W—— - 099.90un 1} [ WS- ¢ 099.90n ] - 999.99kn{ - 999.99im 1%
kmh 0 kmh 1 km/h kmh O km/h km/h

4.6. INFORMACJE DOTYCZACE JAZDY

Po krétkim kliknieciu przycisku (3) I w prawym gérnym rogu wyswietlacza pojawi sie
cykl informacji dotyczgcych jazdy.

Wyswietlane sg nastepujace informacje:

- Podroz od ostatniego skasowania

- Czas jazdy od ostatniego skasowania

- Licznik kilometrow

- 999.99km 1L}

007" =

4.7. Dostep do menu i jego obstuga

Aby wej$¢ do menu systemu, nalezy przytrzymac przycisk (3) i
- 900, 99kmmIp i 2 MENU
00 km/h S . Reset TRIP
System INFO

Back

W MENU mozna wybraé podmenu za pomoca przyciskéw (1) +i (2) =

Informacije o trasie/TRIP mozna wyzerowac¢, naciskajgc przycisk (3) I

MENU H TRIP
Reset TRIP I st
System INFO —_— Erasing

Back TRIP...
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System INFO zawiera wazne informacje o:

- Wersji oprogramowania sprzetowego HMI i silnika
- Napieciu akumulatora

- Srednim zuzyciu w Wh/km

Wybierz BACK i nacisnij przycisk (3) i aby wyjs¢ z MENU.
4.8. Tryb wspomagania prowadzenia

Aby utatwi¢ pchanie roweru pod gére podczas chodzenia, system posiada tryb WALK
MODE, ktory popycha rower do predkosci 5km/h bez koniecznosci pedatowania.

Aby uruchomi¢ WALK MODE, przytrzymaj przycisk (2) =.
System pozostaje w trybie WALK MODE do momentu zwolnienia przycisku (2) =.
I 100% %~ 999. 99km”“’

00 km/h przytrzymaj . G

Z funkcji wspomagania prowadzenia mozna korzysta¢ wytgcznie podczas pchania
roweru. Nalezy pamieta¢ o niebezpieczenstwie obrazen, gdy kota roweru nie bedg
miaty kontaktu z podtozem podczas korzystania z funkcji wspomagania prowadzenia.
Nie nalezy korzystac¢ z trybu wspomagania prowadzenia podczas jazdy na rowerze.

4.9. Obstuga swiatet

Swiatta sg wigczane i wytgczane przez przytrzymanie przycisku (1) +
Gdy swiatta sg wtgczone, ikona na wyswietlaczu zmienia kolor na zotty.

Q- 99. 999km o

W 999.99m ..

0 0 kmh G g przytrzymaj 0 0 kv
—_—

4.10. Btedy

W przypadku wystgpienia btedu lub awarii systemu wyswietlana jest nastepujgca

strona.

Przyktad: C
Error 0104z :
MAGNET

Zapoznaj sie z listg bteddw, aby znalez¢ dla nich rozwigzanie.
Jesli po ponownym uruchomieniu systemu btgd nadal wystepuje, skontaktuj sie z
lokalnym centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy.
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4. G - OLI MATRIX

4.1. Specyfikacje

* Napiecie zasilania 12 V

* Temperatura pracy: -10°C~60°C
* Prgd znamionowy: ~ 60mA

4.2. Wymiary wyswietlacza
Podawane w mm

ee?

(1)
- Krotkie nacisniecie przycisku zwieksza poziom wspomagania
- Nacisniecie na 3 sekundy powoduje wtgczenie/wytgczenie swiatet

(2)
- Krotkie nacisniecie przycisku zmniejsza poziom wspomagania.
- Ciggte nacisniecie aktywuje tryb wspomagania prowadzenia roweru.

3)

- Nacisniecie przez 3 sekundy wigcza system

- Wcisniecie na 3 sekundy wytgcza system.

- Przy wigczonym wyswietlaczu, krotkie nacisniecie zmienia ekrany informacji o
przebiegu jazdy

(4)

- Port USB do tadowania urzgdzen



4.3.1 OGOLNY SCHEMAT WYSWIETLACZA

A. Wskaznik poziomu natadowania mﬂ l
akumulatora

B. Swiatta

C. Poziom wspomagania E

D. Catkowity dystans (ODO) / Srednia —
predkos¢ (AVG)

Dystans ostatniej jazdy (TRIP) |

E. Predkos$¢ chwilowa m w—
F. Funkcja wspomagania prowadzenia

4.4. WLACZANIE | WYLACZANIE SYSTEMU

System wigcza sie poprzez nacisniecie przycisku (3) Q) przez 3 sekundy.

System witgcza sie domysinie na 3 poziomie wspomagania, ale mozliwe sg réznice
w zaleznos$ci od specyfikacji producenta roweru.

s

ey

g > -g
(P . s=? km/h

POWER TRIP _
[ N ] "

(]
00

System zostanie wytgczony poprzez nacisniecie przycisku (3) Q) przez 3 sekundy.

:llll f:ﬂﬂ% 0 - | (1111}
<
amn - I
T | O)
S i ™
wy . Lt km/h
TRIP POWER
e lx] Tl
0000 '=l' 1]

4.5. Zmiana poziomu wspomagania
Zmiana poziomu wspomagania:

- Krétkie nacisniecie przycisku (1) + zwieksza poziom wspomagania o 1 stopien
- Krétkie nacisniecie przycisku (2) - zmniejsza poziom wspomagania o 1 stopien

Kazdy poziom ma inne ustawienia okreslone przez producenta roweru.
Wiecej informaciji na ten temat mozna uzyskac u producenta roweru.
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4.6. Informacje dotyczace jazdy

Na wys$wietlaczu wtgczonym poprzez krotkie klikniecie przycisku ton (3) (D , mozna
przegladac rézne ekrany z informacjami o przebiegu jazdy, takie jak:

Wyswietlane sg nastepujgce informacje:

- Licznik kilometrow

- Srednia predko$¢ jazdy.

Krotkie  (gaEaR)aot =0 Krétkie T
nacisnigcie amm nacisnigcie amn :-:i
o HH o HH
v —_— v . l:'! km/h

AVG

"
0000 o

3

4.7. Menu zaawansowane

Aby wejs¢ do menu zaawansowanego i zobaczy¢ informacje dotyczgce
oprogramowania sprzetowego roweru, nalezy jednoczesnie nacisngé przyciski (1)
+ i(2) -, zwolni¢ i nastepnie krotko nacisngé¢ przycisk (3) Q)

Poszczegolne ekrany MENU:

A AmER Ad B Ad B a 4 b
1-! ’-. — 1-’ !-’ = c-’ !-’ — !-p !—’
' N ' V] Fan
-’ v —r N b Y b LA B
™ 00 Y o B | O T Tty [ TR I
UE:"':S.E o R T Tl LY 000000000 o e D
Rysunek 1 Rysunek 2 Rysunek 3 Rysunek 4

Aby przegladac poszczegdlne ekrany, nalezy krotko nacisng¢ klawisz (1) +.
Ekrany te zawierajg wazne informacje, takie jak:

- Wersja oprogramowania sprzetowego jednostki napedowej (rysunek 1)

- identyfikacja wersji sprzetowej jednostki napedowej (rysunek 2)

- Wersja oprogramowania sprzetowego wyswietlacza (rys. 3)

- identyfikacja wersji sprzetowej wyswietlacza (rysunek 4)

Aby wyj$¢ z menu nalezy nacisnag¢ jednoczesnie przyciski (1) + i(2) -



4.8. Tryb wspomagania prowadzenia WALK

Aby utatwi¢ pchanie roweru podczas spaceru, system wyposazony jest w tryb
wspomagania prowadzenia WALK. Funkcja ta pozwala na pchanie roweru z
predkoscig do 6 km/h.

Funkcja wspomagania prowadzenia WALK moze by¢ uzywana tylko podczas
pchania roweru, nie nalezy uzywac tej funkcji podczas jazdy na rowerze.

Aby aktywowac tryb wspomagania prowadzenia WALK, nalezy trzymac¢ wcisniety
przycisk (2) -. Po jego zwolnieniu funkcja wspomagania prowadzenia zostanie
wytgczona.

20008):55% 20

000050 =0

= wcidniety

l-l rl /Y
' In
! i
I-I o Y=f km/h YEEP . =’ km/h
TRIP TRIP

‘-
-
-
-

km

9 09
000 o

4.9. Wigczanie/wytaczanie swiatel
Wigczenie Swiatet nastepuje poprzez przytrzymanie przycisku (1) + przez ponad 3
sekundy, na wyswietlaczu pojawia sie ikona swiatet.

Yoo + 0000} :50% =0 omm
S dhuzej niz 3 sekundy S
K O ) am—
Nuf by
YERP . \=? km/h YERP . = km/h
TRIP TRIP
mr ]
0.0.0.0 m 000 i
Swiatta wytgczone Swiatta wigczone

Aby wytgczy¢ Swiatta, przytrzymaj przycisk (1) + przez ponad 3 sekundy.

4.10. Btedy

W przypadku wystgpienia btedéw, na wyswietlaczu zostanie wyswietlony kod btedu.
Lista mozliwych btedéw znajduje sie w konkretnym rozdziale na stronie internetowe;j:
https://www.oli-ebike.it/

Przyktadowy kod btedu:

D -

amn Q -’

' . rl /Y
X
P . '=f km/h

-,
-
-,
-

U]

(X
q (]

™=

d
-
)
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4. H - KM3209

4.1 WYGLAD | WIELKOSC

4.1.1 MATERIALY | KOLOR

Wyswietlacz KM3209 LED jest wykonany z tworzywa sztucznego. Zakres temperatur pracy
wynosi od -20°C do 60°C. Zapewnia to dobre wiasciwosci mechaniczne. Zdjecie i wymiary
modelu KM3209 znajdujg sie ponizej. (jednostka: mm)

4.2.PODSUMOWANIE FUNKCJI | DEFINICJA PRZYCISKOW
4.2.1 PODSUMOWANIE FUNKCJI

KM3209 LED oferuje wiele funkcji i sposobéw wyswietlania, aby sprostaé wymaganiom
uzytkownika, ponizej przedstawiono ich opis:

- Wskaznik natadowania akumulatora

- Predko$¢ w czasie rzeczywistym

- Wyswietlanie odlegto$ci (Trip, ODO)

- Poziom wspomagania

- Swiatla

- Kod btedu

- Ustawienie parametréw

4.2.2 DISPLAY PRZEBIEG
PREDKOSC  DZIENNY glfléh\fﬁw

Wskaznik
natadowania
akumulatora

-ﬁ
' ' Wi/ Wyt zasilania
l_l l_l_l_l yresstE

W DOL

4.3. UWAGI DLA UZYTKOWNIKOW

- Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z wyswietlacza, nie podtgczaj i nie odtgczaj go,
gdy jest pod napieciem.

- Unikanie kolizji

- W przypadku zalania wodg nie nalezy zrywac naklejek.

- Nie nalezy zmienia¢ ustawien parametrow tta wyswietlacza, gdyz nie gwarantuje to normalne;j
pracy.

- Jesli wyswietlacz nie moze by¢ normalnie uzywany, nalezy go jak najszybciej wysta¢ do
naprawy.

4.4. INSTRUKCJA MONTAZU

Zamocuj wyswietlacz na kierownicy i ustaw wiasciwy kat widzenia. W przypadku awarii
zasilania roweru elektrycznego podtgcz ztgcze wyswietlacza do ztgcza odpowiadajgcego
sterownikowi, aby zakonczy¢ instalacje.



4.5. OBSLUGA STANDARDOWA
4.5.1 WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA

TYP 1: Aby wigczy¢ rower nalezy nacisnaé przycisk zasilania O/I.

TYP 2: Aby wtgczy¢ rower nalezy nacisng¢ przetgcznik zasilania umieszczony na akumulatorze.
TYP 3: Nacisnij diugo przycisk “ WL/WYL”, aby rozpoczaé wyswietlanie. Nacisnij przycisk “
WL/WYL “, aby wytaczy¢ wyswietlacz.

Wyswietlacz nie zuzywa energii po wytgczeniu, prad uptywu bedzie mniejszy niz 1pA.
Jesli nie korzystasz z roweru elektrycznego przez ponad 10 minut, wySwietlacz wytgczy sie
automatycznie.

4.5.2 INTERFEJS UZYTKOWNIKA
Po wigczeniu zasilania na wyswietlaczu pojawi sie nastepujacy interfejs.

4.5.3 AKTUALNA PREDKOSC(SPEED)/PRZEBIEG DZIENNY(TRIP)/
DYSTANS CALKOWITY(ODO)

Nacisniecie przycisku “ WEL/WYL” umozliwia przetgczanie pomiedzy Trip/
ODO. Funkcja ta utatwia uzytkownikom wyswietlanie informacji o jezdzie, TRIP i ODO.

4.5.4 WSPOMAGANIE PROWADZENIA z predkoscia 6 km/h

Nacisnij i przytrzymaj przycisk “-”, aby uruchomi¢ tryb wspomagania prowadzenia. Po 2
sekundach rower przechodzi w tryb wspomagania prowadzenia, zwolnij przycisk, aby wyjs¢
ze stanu wspomagania prowadzenia.

OSTRZEZENIE: Funkcja WSPOMAGANIE PROWADZENIA nie aktywuje sie, gdy poziom
wspomagania pedatowania jest ustawiony na 0.

4.5.5 WLACZANIE/WYLACZANIE SWIATEL
Gdy Swiatto zewnetrzne jest niewystarczajgce lub podczas jazdy nocg, mozna wigczy¢
Swiatta.

1. W niektérych modelach nacisnij i przytrzymaj “+” przez 2 sekundy, aby wigczy¢ swiatta.
Nacisnij dtugo przycisk “+” ponownie przez 2 sekundy, a Swiatta zgasna.

2. W niektorych modelach swiatta wigczajg sie automatycznie.

3. W niektorych modelach $wiatta sg zawsze wigczone i nie mozna ich wytgczyc.
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4.5.6 REGULACJA POZIOMU WSPOMAGANIA

Nacisnij krétko przycisk “+” lub “-”, aby przetaczy¢ poziom wspomagania roweru elektrycznego
i zmieni¢ moc wyjsciowg silnika. Zakres wspomagania wynosi od 0 do 4 poziomdw, natomiast
domysinie wtgczony jest 1 poziom.
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4.5.7 WSKAZNIK NALADOWANIA AKUMULATORA

Wyswietlacz pokazuje pojemnos¢ akumulatora w 5 poziomach. W przypadku zbyt niskiego
poziomu natadowania akumulatora wskaznik bedzie migac¢, informujgc o konieczno$ci jego
jak najszybszego natadowania.

o M
m— — - A T e
wlyE T
L= (LR
i3 L] :
‘ |
o— —
PELNE natadowanie Akumulator roztadowany

4.6. KOD BLEDU
W przypadku awarii elektronicznego ukfadu sterowania roweru elektrycznego na
wyswietlaczu automatycznie zostanie wyswietlony kod btedu:

21. Nietypowy prad

22. Biad przepustnicy

23. Problem z fazg silnika

24. Usterka silnika Halla

25. Uszkodzenie hamulca

30. Nieprawidtowa komunikacja

Dopiero po usunieciu usterki mozna wyjs¢ z interfejsu wyswietlania usterek, a po jej
wystgpieniu nie mozna kontynuowac jazdy rowerem elektrycznym.

4.7. FAQ (Najczesciej zadawane pytania)

P: Dlaczego nie mozna wigczy¢ wyswietlacza?

O: Nalezy sprawdzi¢, czy kabel jest dobrze podtgczony do kontrolera.

P: Jak poradzi¢ sobie z wyswietlaniem kodu btedu?

O: W odpowiednim czasie skontaktuj sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym centrum
serwisowym.



4.1-D13-U5

4.1. Wyglad i rozmiar

Ten produkt zazwyczaj moze pracowaé w temperaturze otoczenia od -20°C do
+60°C. Rozmiar (Jednostka: mm)
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B
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% ﬁ:T MPH > 2
7—|ODO TIME @%‘%aﬁn
alE

MILE
J;LJ;L Q@,Q kM | °
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Wskaznik  poziomu  natadowania
akumulatora

-

6  Funkcja wspomagania prowadzenia

2 Poziom wspomagania 7  Dystans catkowity

3 Predko$¢ w czasie rzeczywistym 8 Dystans podrozy

4  Srednia predko$é 9  Wskaznik kodu btedu
5 Predko$¢ maksymalna 10 Swiatto WE/WYL

4.3. quczanlelwquczanle

Nacisniecie przycisku O przez 1 sekunde powoduje wigczenie systemu;
nacisniecie tego samego przycisku ‘O przez 2 sekundy powoduje wytgczenie
systemu.

m = Errar »

56 8= %

0ODO TRIP TIME MAX AVG SPEED

= i o
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4.4. Wiaczanie/wylaczanie swiatetl = N

Gdy system jest wtaczony, Swiatta wigczajg sie & 5550 B
automatycznie. Nacisnij przycisk “+” przez 2 f ;

. Ao A
sekundy, aby je wytaczy¢/wigczyé. @m . @ ﬂ——L‘
---.._,-] ) L:ﬂ: KMH K=

(= 83,

4.5. Poziom PAS (Czujnik kadencji)
Po wigczeniu systemu, nacisnij krétko przycisk “+” lub “-” aby zmieni¢ poziom PAS
w zakresie “0-5”. Domysinie poziom wyjsciowy PAS wynosi “1”.

4.6. Wspomaganie prowadzenia (= N
Po wigczeniu systemu, nacisnij i przytrzymaj u b & [~
przycisk“-”, aby aktywowac funkcje wspomagania P 0
prowadzenia, predkos¢ wynosi 6km/h. @fﬂ @ n@ KMH B |l
Uwaga: Funkcja Wspomaganie prowadzenia ’::Z‘.:_"\ one e

nie aktywuje sie przy poziomie wspomagania 0. -k | SKH

4.7. Interfejs wyswietlacza: ODO - podroéz - 7
czas - MAX - AVG - SPEED I {'—'\ EB33IY)

Po wiaczeniu systemu, wyswietlacz bedzie ,,' ) e
pokazy.wai w czasie rzeczIyW|stym. pr.edkos“c” Ol EU:@ - ;Ij
CaiKOWIty dystans (ODO), Jedno kllknleCle O ODO TRIP TIME MAX AVG SPEE|
IM”, przycisk pokaze rézne informacje takie jak m E .|
ODO - podroz - czas - MAX - AVG - SPEED. :
W kazdym interfejsie, dtugie nacisniecie

przycisku “+” i “-” przez 3 sekundy moze wyzerowac¢ TRIP i TIME.

4.8. Wskaznik stanu natadowania

Kiedy akumulator jest w petni natadowany, 5 segmentow Swieci sie; kiedy poziom
natadowania akumulatora jest w niski, ostatni segment bedzie migat i wskazywat, ze
nalezy natychmiast natadowac¢ akumulator.

T T

1° segment: 5-25%

2° segment: 25-45%

3° segment: 45-65%

4° segment: 65-85%

5° segment: 85%-100%




4.9. Kod btedu

\

rﬁ

=

=\

(\\ oDo
-\\ -._,1 KM )H
Kod btedu Pozycja Rozwiazanie
21 Nieprawidtowy prad Sprawdzi¢ brak zasilania tréjfazowego silnika
22 Btad przepustnicy Sprawdzi¢ stan przepustnicy
23 Blad fazy silnika ::)r::l(\::c::g zz:—)g:ll‘(,jrt]jikfiaezr::wy; sprawdzi¢ potgczenie migdzy
Dla sterownika bez czujnika Halla: sprawdzi¢ kabel
24 Blad czujnika Halla fIZE)JIZao:gl;'ownika z czujnikiem Halla: sprawdzi¢ kabel
czujnika
25 Awaria hamulca Przed wigczeniem systemu sprawdzi¢ stan hamulca
26 Btad zbyt niskiego napiecia Sprawdzi¢ napigcie
28 Btad aktualizacji nowej normy Sprawdzi¢ oprogramowanie i sprzet
30 Blad komunikagji gtz:i\;vvcr!]izli(ci&e;;:)laczenie miedzy wyswietlaczem a
31 Btad przetgcznika WL/ WYL Sprawdzi¢ przetgcznik
32 Btad wspomagania prowadzenia Sprawdzi¢ oprogramowanie i kable
33 Btad mikroprocesora Sprawdz sprzet i warto$¢ napigcia
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4.L - KD58C

Wskaznik
poziomu
natadowania o
akumulatora Zasilanie
Poziom )
Wskaznik _ wspomagania_

predkosci

- Jednostka
-
8 - 4 predkosci
A |
2 2 KmsH

A. WE/WYL: Aby wigczyé wyswietlacz, nacisnij i przytrzymaj przycisk WE/WYL
przez 3 sekundy. Aby go wytgczy¢ nalezy nacisng¢ i przytrzymac ten sam przycisk
przez 3 sekundy.

Jesli rower nie jest uzywany przez 10 minut, wy$wietlacz wytgcza sie automatycznie.

B. TRYB WSPOMAGANIA: po wigczeniu wyswietlacza wspomaganie silnika jest na
poziomie 1 (minimalne wspomaganie silnika, maksymalna zywotno$¢ akumulatora).
Nacisnij przycisk “+” lub “-”, aby zmieni¢ moc silnika wspomagajgcego pedatowanie.
Najwyzsza moc to 5 (maksymalne wspomaganie silnika, minimalna zywotnos¢
akumulatora).

Na poziomie 0 rower porusza sie bez wspomagania silnikiem.

C. WSPOMAGANIE PROWADZENIA: nacisng¢ i przytrzymac¢ przycisk “-”, aby
wigczy¢ tryb wspomagania prowadzenia, predkos¢ 6 km/h. Zwolni¢ przycisk, aby
wyj$¢ ze stanu wspomagania prowadzenia.

OSTRZEZENIE: Funkcja wspomagania prowadzenia nie aktywuje sie przy poziomie
wspomagania O.

D. WEACZANIE/WYLACZANIE SWIATEA: Nacisngé i przytrzymaj przycisk “+” przez
3 sekundy, aby wtgczy¢ swiatto.

Ponowne dtugie nacisniecie przycisku “+” przez 3 sekundy spowoduje wytgczenie
Swiatta.



4. M - DZ40

4.1 PODSUMOWANIE FUNKCJI

- Cztery przyciski, tatwe w obstudze
- Wyswietlanie predkos$ci: predkos¢ rzeczywista
- Kontrola sity wspomagania: domysinie 0-5 pozioméw

- Sze$¢ poziomoéw wskazoéwek dotyczgcych energii elektrycznej: 1- 5 pozioméw
mocy, oraz podpowiedzi dotyczgce napiecia
- Funkcja wspomagania prowadzenia 6 km/h
- Wskaznik o$wietlenia: Sygnalizacja stanu wigczenia/wytgczenia swiatta (wymaga

informacji ze sterownika)
- Wskazanie kodu btedu

4.2 WYSWIETLACZ
Swiatta ' ;D'E Al Blad
Wspomaganie — —I_. [ | . . |
N1}
.-‘ .-‘ Predkos¢

Akumulator

4.3 WLACZANIE INTERFEJSU WYSWIETLACZA
Wigcz segment rysika na wyswietlaczu, aby uzyskac efekt latarki, nastepnie segment
rysika zamiga dwa razy na wyswietlaczu.

4.4 DEFINICJA PRZYCISKOW

- Wigczanie/wytgczanie O]

- Przycisk funkcyjny M

- Przycisk regulacji +: gérna czes¢ obszaru wyswietlacza (do opisu)
- Przycisk regulacji -: dolna czes$¢ obszaru wyswietlacza (do opisu)

4.5 OBSLUGA

4.5.1 WLACZANIE/WYLACZANIE

Zachowa¢ normalne potgczenie wyswietlacza i sterownika. Przy wytgczonym
wyswietlaczu nacisngé (2 sekundy) przycisk . Wyswietlacz przechodzi do
interfejsu podstawowego i rozpoczyna prace. Nacisniecie (2 sekundy) przycisku O,
gdy wyswietlacz jest witgczony. Wyswietlacz zostanie wytgczony. Jesli nie wykonano
zadnej operacji na wyswietlaczu i predkos¢ wynosi 0 przez czas ustawiony dla
automatycznego wytgczenia, wyswietlacz wytgczy sie automatycznie.
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4.5.2 WYBOR TRYBU WSPOMAGANIA
Nacisng¢ A lub v, aby wybrac tryb wspomagania i zmieni¢ tryb mocy wspomagania.
Istniejg 4 tryby: O/niski/$redni/wysoki.

24/ 24(|24| 24|24 |24

4.5.3 TRYB WSPOMAGANIA PROWADZENIA

Nacisniecie przycisku Vv przez 2 sekundy, powoduje wejscie roweru w tryb
wspomagania prowadzenia. Zwolni¢ przycisk v, aby wyjs¢ z trybu wspomagania
prowadzenia.

4.5.4 WEACZANIE/WYLACZANIE SWIATEL (PRZELACZANIE JASNOSCI)
Nacisniecie przycisku A przez 1 sekunde powoduje wtgczenie oswietlenia (wymagane

jest zastosowanie sterownika). Na interfejsie pojawia sie ikona reflektora. Nacisniecie
przycisku A ponownie przez 1 sekunde powoduje wytgczenie oswietlenia.

(1
(I (I

Wytacz (duza jasnosé) Wigczanie (niska jasno$c)

4.5.5 WSKAZNIK ZASILANIA

Gdy akumulator jest w petni natadowany, $wieci sie 5 segmentéw wskaznika, a
zewnetrzna ramka jest podswietlona. W miare wyczerpywania sie akumulatora
poszczegolne segmenty wskaznika znikajg. Gdy akumulator jest wyczerpany,
nie wyswietla sie zaden segment, a zewnetrzna ramka miga, nalezy natychmiast
natadowaé¢ akumulator. Pojemno$¢ akumulatora pokazana jest na rysunku:

[lalx
LIS 5]

13% RN )

5% B

cB% 0B )
9% B )
“% . )




4.6 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Elementy ustawien: jednostka, Srednica kofa, informacje o ograniczeniu predko$ci,
informacje o akumulatorze, (elementy oznaczone * s3g statymi elementami
wyswietlacza, a opcje ustawien uzytkownika nie sg przewidziane).

4.6.1 WEJSCIE W STAN USTAWIEN

- Po 10 sekundach od wigczenia sie wyswietlacza, nalezy przytrzymac przycisk M (2
sekundy), system wejdzie do interfejsu ustawiania danych. W tym trybie uzytkownicy
mogq ustawiaé i przeglgda¢ parametry wyswietlacza.

- Diugie nacisniecie M (2 sekundy) powoduje wyjscie i zapisanie stanu ustawien.

- W trybie interfejsu ustawien uzytkownika, jesli przez 10 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja, wyswietlacz powréci do stanu normalnego, bez
zapisywania parametrow.

- W interfejsie ustawien uzytkownika nalezy krétko nacisnaé / , aby przetgczyc
zawartos¢ ustawienia w pozycji ustawien.

4.6.2 USTAWIENIE JEDNOSTKI

Wejs¢ do interfejsu ustawien (domysina pozycja ustawienia jednostki: pierwszy
segment poziomu miga, a pigty Swieci sie przez dlugi czas). Mozna wyswietlic
przetgcznik trybu jednostki metrycznej km / mila. Domysing wartoscig fabryczng jest
km. 7 segmentowa dioda LED (standardowy alfabet).

@ [ | m [}
Ve V1
yupe e
EEEE® EEEE®

KM Mile

4.7 INFORMACJA O BLEDACH
4.7.1 NAPIECIE AKUMULATORA
Wyswietlana jest ikona btedu i kod btedu, a kod btedu miga.

B

Bfad 30
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4.7.2 DEFINICJA KODU BLEDU
Kod btedu jest uzyskiwany z instrukcji sterownika. Zasadniczo sterownik definiuje
znaczenie kodu btedu. Na wyswietlaczu definiowany jest tylko btad 30.

Tabela kodow btedéw:

ROZWIAZYWANIE

sterownika lub odebrane
dane sg btedne.

BLAD OPIS KODU BtEDU PROBLEMOW |
ANALIZA
1:Sprawdz, czy przewody
komunikacyjne TX i Rx sg
Bfgd komunikacji, prawidiowo podtgczone.
wyswietlacz nie moze 2: Sprawdz, czy wigzka
E30 odebra¢ danych ze i ztgcze nie sg luzne lub

uszkodzone.
3: Sprawdz, czy
protokét komunikacyjny
wyswietlacza jest zgodny.

OSTRZEZENIE:

- Podczas korzystania z wyswietlacza, zwr6¢ uwage na bezpieczenstwo, nie
podtgczaj i nie odtgczaj wyswietlacza, gdy zasilanie jest wigczone.

- Staraj sie unika¢ uzywania wyswietlacza w trudnych warunkach, takich jak ulewny
deszcz, $nieg i silne Swiatto stoneczne.
- Gdy wyswietlacz nie moze by¢ uzywany normalnie, powinien by¢ wystany do
naprawy tak szybko, jak to mozliwe.




4. N - BAFANG DP C07.UART
PRZEDMOWA

W tej czesci znajdziesz wazne informacije i instrukcje, ktére pozwolg Ci poznaé Twoj

rower elektryczny w zaledwie kilku krokach.

1. Przeczytaj wszystkie instrukcje bezpieczenstwa.

2. Nataduj akumulator do petna.

3. Zamknij akumulator.

4. Naci$nij przycisk “ () ” na wy$wietlaczu: system sie wigczy.

5. Za pomocg jednostki sterujgcej wybierz poziom mocy wspomagania pedatowania.

6. Rower jest teraz gotowy do jazdy.

Wyswietlacz (DP C07.UART)

1. SPECYFIKACJE | PARAMETRY WYSWIETLACZA:

* Zasilanie: 36V / 43V / 48V,

* Prgd znamionowy: 10 mA,;

* Maksymalny prad: 30 mA;

» Samowytadowanie z wytgczonym wyswietlaczem: <1uA;
* Prad dostarczany do jednostki sterujgcej: 50 mA;

» Temperatura uzytkowania: -18~60%;

» Temperatura przechowywania: -30~70%;

* Klasa wodoszczelnosci: IP65;

» Wskaznik wilgotnosci podczas przechowywania: 30%-70%

2. WYGLAD, MATERIALY | WYMIARY
* Obudowa wykonana jest z PC.
» Wyswietlacz ciektokrystaliczny wykonany jest z hartowanego PMMA.

—

14mm

94 mm

41 mm »l
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3. PRZEGLAD FUNKCJI | PRZYCISKOW JEDNOSTKI STERUJACEJ

* Prosty wyswietlacz do obstugi za pomocg 5 przyciskéw sterujgcych opartych na
dwukierunkowym protokole komunikacji szeregowe;.

» Wskazniki predkosci: SPEED pokazuje predkos$¢ rzeczywistg, MAXS predkosé
maksymalng, AVG predkos¢ srednig.

* Km lub mile: wybdr wyswietlania odlegto$ci w km lub milach, w zaleznosci od
potrzeb.

* Inteligentne wskazywanie poziomu natadowania baterii: poziom natadowania
baterii stale wyswietlany na wys$wietlaczu za pomocg algorytmu. Nieprawidtowe
wyswietlanie poziomu natadowania baterii nie stanowi juz problemu.

* Automatyczne czujniki do wigczania i wytgczania Swiatet przednich, tylnych i
wyswietlacza.

* 5 poziomow podswietlenia wyswietlacza.

* 5 pozioméw mocy wspomagania pedatowania: mozna wybra¢ moc wspomagania
pedatowania od poziomu 1 do poziomu 5.

» Wskazniki dtugosci jazdy: TRIP wskazuje odlegtos¢ przebytg podczas jednej
podrozy, TOTAL pokazuje fgczng diugos¢ pokonanego dystansu. Maksymalna
odlegtos¢, ktéra moze by¢ wyswietlana na wyswietlaczu, to 99999.

» Komunikaty o btedach.

» Funkcja asystenta pieszego.

» Ustawienia parametréw: kilka parametréw moze by¢ ustawionych za pomocg kabla
“komunikacyjnego”. Patrz rozdziat “Ustawianie parametrow”.

* Alarm serwisowy: funkcja ta moze by¢ wytgczona. Informacje dotyczace
przegladéw wyswietlane sg na podstawie cykli tadowania akumulatora i przebytej
odlegtosci. Wyswietlacz automatycznie szacuje zywotno$¢ akumulatora i ostrzega
o koniecznosci przeprowadzenia przegladu, gdy cykle tadowania przekroczg te
szacowane oraz gdy przebyty dystans bedzie wigkszy niz szacowany.
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Alarm serwisowy: symbol SERVICE jest wyswietlany, gdy konieczne jest
przeprowadzenie serwisu (gdy cykle fadowania przekraczajg wartosci
szacunkowe i gdy przebyta odlegtos¢ jest wieksza od wartosci szacunkowej).
Funkcja ta moze by¢ wytgczona.
Menu.
Predkos¢: wyrazona w km/h lub milach/h.
Tryb predkosci: predkosc¢ srednia (AVG km/h), predkos¢ maksymalna (MAXS km/h).
Sygnalizacja awarii: ten symbol f pojawia sie w przypadku awarii/usterki.
Raportowanie odlegtosci: wyswietla informacje o odlegtosci na podstawie
wprowadzonych ustawien.
Poziom wspomagania pedatowania: wskazuje moc wspomagania pedatowania
od 1 do 5. Jesli nie jest wyswietlana zadna liczba, oznacza to, ze silnik jest
wytgczony. Jesli pchasz rower pieszo, pojawia sie tylko symbol ELI .
Funkcja asystenta pieszego.
Informacja o swiattach: pojawia sie tylko wtedy, gdy wigczone jest przednie lub
tylne swiatto.
Odlegtos¢ przejechana. Wskazuje dwa rodzaje przebytej odlegtosci:

TRIP wskazuje odlegtos¢ przebytg podczas jednej podrozy;

TOTAL oznacza catkowitg sume pokonanych odlegtosci.
Poziom natadowania baterii: 10 paskow wskazujgcych poziom natadowania
baterii. Napiecie, ktore kazdy z paskow reprezentuje mozna dostosowac¢ do
wiasnych potrzeb.

O W gore

@ w dot

O Swiatto przednie

(0] Wigczanie/wytgczanie
@ Tryb
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4. ZWYKLE DZIALANIA

4.1. WLACZANIE/WYLACZANIE

Aby wigczy¢ wyswietlacz: nacisnij i przytrzymaj przycisk () przez 2 sekundy. Aby
wylgczy¢ wyswietlacz: nacisnij i przytrzymaj przycisk () przez 2 sekundy. Jesli
rower nie jest uzywany, a wyswietlacz pozostaje nieuzywany przez 5 minut (czas ten
moze by¢ ustawiony przez uzytkownika), wyswietlacz wytgczy sie automatycznie.
4.2. WYBOR TRYBU POMOCY W PEDALOWANIU

Nacisng¢ przycisk [+ lub = aby zmieni¢ moc silnika wspomagajgcego
pedatowanie. Najnizszy poziom mocy wynosi 1, najwyzszy - 5. Gdy wyswietlacz
jest wtaczony, domysinym poziomem mocy silnika wspomagajgcego pedatowanie
jest 1. Jesli nie jest wyswietlany zaden numer, oznacza to, ze silnik wspomagajgcy
pedatowanie nie pracuije.

4.3. WYBOR MIEDZY TRYBEM ODLEGtOSCI | PREDKOSCI

Naciénij przycisk [ & i aby uzyskac¢ informacje o odlegtosci i predkosci. Mozna
kolejno zobaczy¢ odlegtosé pojedynczego przejazdu (TRIP km), tgczng odlegtosé
(TOTAL km), maksymalng predkos¢ (MAXS km/h) oraz $rednig predkos¢ (AVG
km/h).




4.4. SWIATLO PRZEDNIE / PODSWIETLENIE WYSWIETLACZA

Nacisnij i przytrzymaj przycisk QG przez 2 sekundy, aby wigczy¢ pods$wietlenie
wyswietlacza. Zréb to samo, aby je wytgczy¢. Jesli wyswietlacz znajduje sie w
ciemnym miejscu, podswietlenie wyswietlacza wigczy sie automatycznie. Jesli
zamiast tego podswietlenie zostato wytgczone recznie, nalezy je wigczy¢ recznie.
Mozna wybrac¢ 5 poziomow jasnosci wyswietlacza.

4.5. FUNKCJA ASYSTENTA PIESZEGO

BATT

RRE

gz

688~

Nacisnij i przytrzymaj przycisk - przez 2 sekundy, aby przetaczy¢ rower w tryb
asystenta pieszego. Pojawi sie symbol WALK. Naci$nij ponownie przycisk & aby
wyjs¢ z trybu asystenta pieszego.

4.6. POZIOM NALtADOWANIA AKUMULATORA

Gdy napiecie akumulatora jest normalne, jego poziom natadowania jest wskazywany
przez okreslong liczbe paskéw, a krawedz jest podswietlana w zaleznosci od
poziomu natadowania. Jesli poziom natadowania akumulatora jest niski, wszystkie

10 paskéw jest wytgczone, a krawedz miga, co oznacza, ze akumulator musi by¢
natychmiast natadowany.

BATT BATT BATT

]
88 —
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llosé Natadowanie w llos¢é Natadowanie w llos¢é Natadowanie w
paskow procentach paskow procentach paskow procentach
10 > 90% 6 40% < C < 50% 2 8% <C <10%
9 75% < C < 90% 5 30% < C <40% 1 5% <C < 8%
60% < C <75% 4 20% < C < 30% Kra\_/vedi C <5%
50% < C < 60% 3 10% < C < 20% miga

5. USTAWIENIA PARAMETROW

@ Kasowanie danych

@ Km/mile

© Czutosé na $wiatto

@ Jasnosé podswietlenia wyswietlacza
@ Automatyczne wytgczanie

@ Ustawienie alarméw serwisowych
@ Ustawianie hasta

@ Okreslenie srednicy kota

@ Ustawienie ograniczenia predkosci

5.1. PARAMETRY DO USTAWIENIA:
5.2. PRZYGOTOWANIE DO USTAWIENIA
Gdy wyswietlacz jest wigczony, nalezy dwukrotnie nacisnaé przycisk | & | (przerwa

pomiedzy naci$nieciem musi by¢ mniejsza niz 0,3 sekundy), aby wej$¢ do menu
i ustawi¢ rézne parametry. Aby powrdci¢ do gtéwnego menu nalezy powtdrzy¢
wykonang operacje (dwukrotnie nacisngé przycisk el ).

N IEC

W oknie ustawiania parametrow, gdy parametr, ktéry ma by¢ ustawiony zaczyna
migac, nalezy nacisngé¢ przycisk [+ lub | | aby go ustawi¢. Nacisnij przycisk

i aby przetaczy¢ sie z jednego parametru na drugi. Nacisnij przycisk ,LJ
dwa razy, aby wyjs¢ z trybu ustawiania parametréw (przerwa pomiedzy nacisnieciem
musi by¢é mniejsza niz 0,3 sekundy).



Jesli podczas ustawiania parametrow przez 10 sekund nie zostanie dokonany zaden
wybér, wyswietlacz automatycznie powrdci do normalnego stanu.

5.3. KASOWANIE DANYCH

Nacisng¢ dwukrotnie przycisk » aby wejs¢ do menu (przerwa pomiedzy
nacisnieciem musi by¢ mniejsza niz 0,3 sekundy). Po wejsciu do menu pojawig sie
litery TC, a po nacisnieciu przycisku [+ pojawi sie litera Y. Teraz mozna skasowaé
wszystkie tymczasowe dane, takie jak predkosé maksymalna (MAXS), predkos¢
srednia (AVG) oraz dystans przebyty podczas jednej podrézy (TRIP). Po dokonaniu
tego ustawienia nalezy nacisng¢ przycisk A przez mniej niz 0,3 sekundy, aby
uzyskac dostep do interfejsu wyboru km/mile.

Jesli uzytkownik nie wykona zadnej operacji kasowania, pojedynczy dystans podrézy
oraz tgczny czas jazdy zostang automatycznie anulowane po osiggnieciu 99 godzin
i 59 minut.

Jesli wyswietlacz jest wytgczony, powyzsze dane nie mogg zosta¢ skasowane.

IeC | > §EC
n < n
5.4. KM/MILE

Gdy okienko predkosci wskazuje 57, nalezy nacisng¢ [+ / - aby zmieni¢ km/h
i mile/h lub km i mile.

Po wybraniu nalezy naciskaé¢ przycisk £ przez mniej niz 0,3 sekundy, aby
uzyskac dostep do interfejsu czutosci na Swiatto.

577 > | 51
— )
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5.5. CZULOSC NA SWIATLO

Gdy okno predkosci wskazuje bLo, nacisnij przycisk [+ / = aby zwiekszyé
lub zmniejszy¢ czuto$¢ na swiatto (od 0 do 5), gdzie 0 wytgcza funkcje czutosci na
Swiatto. Po dokonaniu wyboru, nacisnij przycisk Wil na mniej niz 0,3 sekundy,
aby uzyska¢ dostep do interfejsu jasnosci ekranu.

5.6. JASNOSC EKRANU

bLo > | bLog > | bLo
o < | < 5

Gdy okno predkosci wskazuje bL1, nacisnij przycisk [+ / & aby zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ jasnos¢ ekranu (od 1 do 5), gdzie 1 oznacza najnizszg jasnosc¢, a 5
najwyzsza.

Po dokonaniu wyboru, naci$nij przycisk £ przez mniej niz 0,3 sekundy, aby
uzyskac dostep do interfejsu automatycznego wytgczania.

5.7. AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

LI > [bL > | bL
/ < c < 5

Kiedy okienko szybkosci pokazuje sie OFF, naci$nij przycisk '+ / & aby wybra¢
czas potrzebny do automatycznego wytgczenia (od 1 do 9 minut).

Po dokonaniu wyboru, naciénij przycisk [ ! na mniej niz 0,3 sekundy, aby
uzyskac¢ dostep do interfejsu alarmu serwisowego.

OFe > | OFF > | OFF
| < = < g



5.8. ALARM SERWISOWY
Alarm serwisowy moze by¢ wylgczony. Gdy okno predkosci wskazuje nnA, nacisnij

przycisk [+ / & aby wybraé¢ pomiedzy 0 lub 1, gdzie 0 wylgcza funkcje alarmu
serwisowego, podczas gdy 1 wigcza te funkcje.
Po dokonaniu wyboru, nacisnij przycisk Wil na mniej niz 0,3 sekundy, aby
uzyskac dostep do interfejsu ustawiania hasta.

> >
< <

Na wyswietlaczu zostang przedstawione wymagania dotyczgce konserwaciji
w oparciu o rozne informacje, takie jak tgczny dystans oraz cykle tadowania i
roztadowania.

* Po przejechaniu ponad 5000 km (odlegto$¢ ta moze by¢ ustawiona przez
producenta roweru) na wyswietlaczu pojawi sie napis SERVICE atgczny dystans
bedzie migat przez 4 sekundy, wskazujgc, ze rower wymaga obstugi serwisowe;.

* Gdy liczba cykli tadowania i roztadowania przekroczy 100 (liczbe te moze ustawi¢
producent roweru), na wyswietlaczu pojawi sie napis SERVICE a przez 4
sekundy bedzie migat symbol akumulatora oznaczajgcy, ze akumulator wymaga
serwisowania.

» Alarm serwisowy mozna wytgczy¢: Ustawienie parametru> Alarm serwisowy
(MA)> 0 (Alarm serwisowy mozna zaprogramowaé za pomocg komputera PC z
potgczeniem USB). Patrz sekcja ,Ustawianie parametrow”.
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6. OKRESLENIE KODOW BLEDOW

Wyswietlacz MAX-C966 moze sygnalizowaé wszelkie usterki. Po
wykryciu usterki na ekranie pojawi sie ikona

W oknie predkosci wyswietlany jest jeden z ponizszych kodéw bteddw:

BEEDDU OPIS BLEDU ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
03 Hamulec aktywowany Sprawdz, czy linka hamulca nie jest
zablokowana

06 Zabezpieczenie przed niskim Sprawdz napiecie akumulatora
napigciem

07 Ochrona przed przetadowaniem Sprawdz napiecie akumulatora

08 Silnik zgtasza awarie okablowania | Sprawdz modut silnika

10 Temperatura silnika osiggneta Zatrzymaj rower, dopoki kod btedu
maksymalny limit 10 nie zniknie z wyswietlacza

11 Wadliwe dziatanie czujnika Sprawdz jednostke sterujgca
temperatury jednostki sterujgcej

12 Awaria czujnika pradu Sprawdz jednostke sterujgca

13 Btad temperatury akumulatora Sprawdz akumulator

21 Btad czujnika predkosci Sprawdz pozycje czujnika predkosci

22 Btgd komunikacji BMS Wymien akumulator

30 Btgd komunikacji Sprawdz zigcza jednostki sterujgce;j

UWAGA: Kod btedu “10” moze pojawi¢ sie, gdy rower jest uzywany przez dtuzszy
czas podczas jazdy pod gore. Oznacza to, ze temperatura silnika osiggneta limit
bezpieczenstwa, dlatego nalezy sie na chwile zatrzymac. Jesli silnik nie zostanie
zatrzymany, wytgczy sie on automatycznie.



4. 0. DP C244.CAN/ DP C245.CAN

- Jedliinformac;ji o btedzie z wy$wietlacza nie mozna poprawi¢ zgodnie z instrukcjami,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

- Produkt zostat zaprojektowany jako wodoodporny. Zaleca sie unikanie zanurzania
wyswietlacza pod woda.

- Nie nalezy czysci¢ wyswietlacza strumieniem pary, myjkg wysokocisnieniowg ani
strumieniem wody.

- Z produktu nalezy korzystac ostroznie.

- Do czyszczenia wyswietlacza nie nalezy uzywaé rozciehczalnikow ani innych
rozpuszczalnikéw. Takie substancje mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

- Gwarancja nie obejmuje zuzycia i normalnego uzytkowania oraz starzenia sie.

- W przypadku niespdjnos$ci lub rozbiezno$ci miedzy wersjg angielskg a jakgkolwiek
inng wersjg jezykowa, pierwszenstwo ma wersja angielska.

4.1. SPECYFIKACJA

e Temperatura pracy: -20°C~45°C

* Temperatura przechowywania: -20°C~60°C
* Wodoodpornos¢: IP65

* Wilgotnosc¢ przechowywania: 30%-70%
wilgotnosci wzgledne

4.2. WYSWIETLACZ- PRZYCISKI

1. Wskaznik swiatet przednich
2. Wskaznik tadowania USB
3. Wskaznik serwisowy N B aa km/h

4. Wskaznik Bluetooth 8 <@
(Swieci sie tylko w DP C245.CAN) N

5. Wskaznik trybu wspomagania s 4 «<TRIP 188 km»

6. Wskaznik wielofunkcyjnosci

7. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

8. Predkos¢ w czasie rzeczywistym

W gore / Swiatto gidwne @
Wigczanie/
‘wyiaczanie
zasilania
W dot/Wspomaganie @
chodzenia
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4.3. WLACZANIE/WYLACZANIE SYSTEMU

Nacisnij ON/OFF i przytrzymaj (>2S), aby wigczy¢é HMI, po czym HMI zacznie
wyswietla¢ LOGO rozruchowe. Nacisnij ON/OFF i przytrzymaj (>2S) ponownie, aby
wytgczy¢ HMI.

Jesli czas automatycznego wytgczenia jest ustawiony na 5 minut (ustawiony w
funkciji “Auto Off”), HMI zostanie automatycznie wytgczony w ciggu tego ustawionego
czasu, gdy nie bedzie uzywany.

4.4. WYBOR POZIOMOW WSPOMAGANIA

Po wigczeniu interfejsu HMI nacisnij krétko przycisk A lub v aby wybra¢ tryb
wspomagania i zmieni¢ moc wyjsciowg. Najnizszy tryb to E, najwyzszy tryb to B
(ktéry mozna ustawic¢). Domysinie wigczony jest tryb E, cyfra “0” oznacza brak
wspomagania..

TRYB KOLOR DEFINICJA

Eco zielony tryb najbardziej ekonomiczny
Tour niebieski tryb najbardziej ekonomiczny
Sport indygo tryb sportowy

Sport+ czerwony tryb sportowy plus

Boost fioletowy najmocniejszy tryb sportowy

08¢ (I 08¢ 087 |

@ 0 km/h E> E 22 kgh :> . 22 km/h

«TRIP 188 km» «TRIP 188 km» / «TRIP 188 km»

SYXE ]

s22.s @22

«TRIP 188 km» <«TRIP 188 km»

Eol A &3 () O8¢% C_

s @°22%

<«TRIP  18.8 km»

4.5. WYBOR FUNKCJI

Krotkie nacisniecie przycisku ON/OFF przetgcza rozne funkcje i informacje.
Okragly wskaznik dystansu pojedynczej podrézy (TRIP,km) — dystans catkowity
(ODO,km) — predkos¢ maksymalna oo - 80> mm se>c -
(MAX,km/h)— predkos¢ srednia (AVG,km/h) 2 =
— moc wyjéciowa w czasie rzeczywistym - =l MW"
(Watt,W) — pozostaly dystans (Range,km) FiiEms 855 (N “’kmﬂ
— kadencja jazdy (Cadence,rpm) — s22s B @

. . o . <Range 9999 Km»
zuzycie energii (Cal,KCal) — czas jazdy

(TIME,min) — cykl. ] ] R
2225 Me225 B 9228
< Cadence 48 rom» <cal 9999 Kcal» ime 24 min,
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4.6. SWIATLA/ PODSWIETLENIE

Nacisnij i przytrzymaj A (>2S) aby wigczy¢ swiatto przednie i zmnigjszy¢ jasnos¢
podswietlenia wyswietlacza.

Nacisnij i przytrzymaj A (>2S) ponownie, aby wylgczy¢ swiatto gtéwne i zwiekszy¢
jasnos¢ podswietlenia wyswietlacza. Jasnos¢ podswietlenia wyswietlacza mozna
ustawi¢ za pomocg funkcji “Brightness/Jasnos¢” w zakresie 5 poziomow.

=225 f° 225

<«TRIP  18.8 km» <«TRIP  18.8 km»

4.7. WSPOMAGANIE PROWADZENIA ROWERU

Uwaga: Wspomaganie prowadzenia mozna aktywowac tylko w przypadku, gdy
rower nie jest w ruchu.

Nacisngé krotko przycisk V az pojawi sie symbol &% . Nastepnie naciskaj przycisk
v do momentu aktywacji wspomagania chodzenia i pojawienia sie migajgcego
symbolu &% . (Jesli nie zostanie wykryty zaden sygnat predkos$ci, predkosé w
czasie rzeczywistym zostanie wyswietlona jako 2,5 km/h.) Zwolnienie przycisku
Vv spowoduje wyjscie z funkcji wspomagania prowadzenia roweru, a symbol &
przestanie miga¢. Jesli w ciagu 5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
wyéwietlacz automatycznie powr(’)ci do trybu 0.

4.8. WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATORA

Procent biezgcego poziomu natadowania akumulatora i catkowitej pojemnosci
jest wyswietlany w zakresie od 100% do 0% zgodnie z rzeczywistym poziomem
natadowania.

4.9. FUNKCJA LADOWANIA PRZEZ PORT USB

Gdy HMI jest wytgczony, podtgcz urzgdzenie USB do portu tadowania USB w HMI, a
nastepnie wtacz HMI w celu rozpoczecia tadowania. Gdy HMI jest wigczony, mozna
tadowaé bezposrednio urzgdzenie przez USB. Maksymalne napigcie tadowania
wynosi 5 V, a maksymalny prad fadowania to 500 mA.

— [] ]
B km/h B km/h
d° 22
22.s .8
<« TIME 24 Min» «TIME 24 Min»

4.10. FUNKCJA BLUETOOTH

Uwaga: Tylko model DP C245.CAN posiada Bluetooth.

Wyswietlacz ten moze wspotpracowac z opaskg do pomiaru tetna SIGMAi wyswietlac
dane na wyswietlaczu, a takze przesyta¢ je do telefonu komorkowego.
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Dane, ktére mozna wysta¢ do telefonu komorkowego, sg nastepujgce:
NR. FUNKCJA
Predkos¢

Pojemnos$¢ akumulatora

Poziom wspomagania

Informacje o akumulatorze

Sygnat czujnika

Pozostaty dystans

Zuzycie energii

Informacje o podzespofach systemu.
Prad
Tetno

Ol o Nl gl W[N]

-
o

N
N

Pojedynczy dystans

-
N

Catkowity dystans

-
w

Status $wiatta gtéwnego
Kod btedu

RN
N

4.11. USTAWIENIA

Po wtgczeniu interfejsu HMI nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk A i v aby
przejs¢ do interfejsu ustawien. Krotko (<0.5S) nacisnij przycisk A lub v aby wybrac
“Setting/Ustawienia”, “Information/Informacje” lub “Exit/Wyjscie”, a nastepnie krétko
(<0.5S) nacisnij przycisk ON/OFF aby potwierdzic.

4.12. USTAWIENIA INTERFEJSU

Po wtgczeniu HMI nacisnij i przytrzymaj przycisk A i Vv aby przej$¢ do interfejsu
ustawien. Krétko (<0,5S) nacisnij A lub v by wybrac¢ “Setting/Ustawiena”, a nastepnie
krétko (<0,5S) nacisnij ON/OFF aby potwierdzic.

4.13. WYBOR KM/MILE

Krotko nacisnij A lub v aby wybra¢ “Unit” (Jednostka) i krotko nacisnij ON/OFF aby
wejs¢ do tej pozycji. Nastepnie wybierz “Metric” (kilometry) lub “Imperial” (mile) za
pomocg przycisku A lub v. Po wybraniu zgdanej opcji nacisnij przycisk (<0,5S) ON/
OFF by zapisac i powrdcic¢ do interfejsu “Setting/Ustawienia”.

Uwaga: Po wybraniu opcji “Metric” wszystkie dane wy$wietlane na interfejsie HMI
bedag metryczne.

414, “AUTOMATYCZNE WYLACZANIE” USTAWIANIE AUTOMATYCZNEGO
CZASU WYLACZENIA

Nacisnij krotko przycisk A lub v aby wybra¢ opcje “Auto Off/Automatyczne
wytgczanie”, a nastepnie nacisnij krétko przycisk ON/OFF aby przejsé do tej pozycji.
Nastepnie wybierz czas automatycznego wytgczenia jako “OFF’/*17/"2”/"3"[*4”[’5"["6
*7771787179”/°10” za pomoca przycisku A lub v .



Po wybraniu zgdanej opcji nacisnij przycisk (<0,5S) ON/OFF aby zapisa¢ i powréci¢ do
interfejsu “Setting/Ustawienia”.
Uwaga: “OFF/WYL” oznacza, ze funkcja “Auto Off” jest wytgczona.

4.15. “ BRIGHTNESS /JASNOSC” POZIOM JASNOSCI WYSWIETLACZA

Nacisnij krétko przycisk A lub v aby wybra¢ opcje “Brightness/Jasnos¢”, a nastepnie
krétko nacisnij przycisk ON/OFF aby przejs¢ do tej pozycji. Nastepnie wybierz warto$¢
procentowg jako “100%” / “75%” | “50%” | “25%” za pomocg przycisku A lub V. Po
wybraniu zgdanej opcji nacisnij przycisk (<0,5S) ON/OFF aby zapisa¢ i powréci¢ do
interfejsu “Setting/Ustawienia”.

4.16. “AL SENSITIVITY /CZULOSC AL” USTAW CZULOSC NA SWIATLO

Nacisnij krotko przycisk A lub v aby wybraé “AL Sensitivity/Czuto$¢ AL”, a nastepnie
krotko nacisnij przycisk ON/OFF aby przejsc¢ do tej pozycji. Nastepnie wybierz poziom
czutosci na s$wiatto jako “OFF”/’17/"2°"3"/"4”[’5” za pomocg przycisku A lub V. Po
wybraniu zgdanego ustawienia nacisnij przycisk (<0,5S) ON/OFF . Po wybraniu
zgdanego ustawienia nacisnij przycisk (<0,5S), aby zapisaé i powrdci¢ do interfejsu
“SettingUstawienia”.

Uwaga: “OFF/WYL” oznacza, ze czujnik $wiatta jest wytgczony. Poziom 1 to najmniejsza
czuto$¢, a poziom 5 to najwieksza czutosc.

4.17. “TRIP RESET” USTAWIENIE FUNKCJI RESETOWANIA DLA POJEDYNCZEGO
PRZEJAZDU

Nacisnij krotko przycisk A lub v aby wybrac¢ “TRIP Reset” i krétko nacisnij przycisk ON/
OFF aby przejs¢ do pozycji. Nastepnie wybierz “NO”/"YES” (“YES”- wyczyszczenie,
“NO’”- brak operacji) za pomocg przycisku A lub v Po wybraniu zadanej opcji nacisnij
przycisk (<0,5S) ON/OFF aby zapisac i powrdci¢ do interfejsu “Setting/Ustawienia”.
Uwaga: Czas jazdy (TIME), srednia predkos¢ (AVG) i maksymalna predkos¢ (MAXS)
zostang wyzerowane jednoczesnie po wyzerowaniu TRIP.

4.18. “SERVICE/SERWIS” WLACZANIE/WYLACZANIE WSKAZANIA SERWIS
Nacisnij krotko przycisk A lub v aby wybrac¢ “Service”, a nastepnie krétko nacisnij przycisk
ON/OFF aby przej$¢ do tej pozycji. Nastepnie wybierz “OFF”/"ON” (“ON” oznacza, ze
wskazanie serwisowe jest wigczone; “OFF” oznacza, ze wskazanie serwisowe jest
wylgczone) za pomocg przycisk A lub v Po wybraniu zgdanej opcji nacisnij przycisk
(<0,5S) ON/OFF aby zapisac i powrdcic do interfejsu “Setting/Ustawienia”.

Uwaga: Ustawieniem domysinym jest OFF/WYL. Jesli ODO przekroczy 5000 km,
wskazanie “Serwis” i wskazanie przebiegu bedg migac przez 4 sekundy.

4.19. “INFORMACJE”

Po witgczeniu interfejsu HMI nacisnij i przytrzymaj przycisk A i v aby przej$¢é do funkc;ji
ustawien. Krotko nacisnij (<0,5S) A lub v aby wybrac “Information/Informacje”, a nastepnie
krotko nacisnij (<0,5S) ON/OFF aby potwierdzic.

nformation . _

Uwaga: Wszystkie informacje podane w
Speed Limit --km/h @l Controller Info . . . S
Batterylnfo —>[MlDisplay Info g tym miejscu nie mogg zosta¢ zmienione,
stuza wytgcznie do przegladania.
SepcorInfo_____________Weocc |
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4.19.1. “WHEEL SIZE/ROZMIAR KOLA”
Po wejsciu do sekcji “Informacje” mozna wyswietli¢ bezposrednio opcje “Rozmiar
kofa - cale”.

4.19.2. “SPEED LIMIT/ OGRANICZENIE PREDKOSCI”
Po wejsciu do sekgciji “Informacje” mozna wyswietli¢ bezposrednio opcje “Ograniczenie
predkosci - km/h”.

4.19.3. “BATTERY INFO” - INFORMACJE DOTYCZACE AKUMULATORA
Kroétko nacisnij A lub v aby wybra¢ “Battery Info” i krétko nacisnij ON/OFF aby wejsé¢,
a nastepnie krétko nacisnij A lub v aby wyswietli¢ dane akumulatora (b01 — b04 —
b06 — b07 — b08 — b09 — b10 — b11 — b12 — b13 — d00 — d01 —d02 — ...
— dn).

Nacisnij przycisk (<0,5S) ON/OFF aby powrdci¢ do interfejsu “Informacje”.

Uwaga: Jesli akumulator nie posiada funkcji komunikacji, nie bedg wyswietlane
zadne dane z akumulatora.

KOD DEFINICJA KODU JEDNOSTKA

b01 Aktualna temperatura °C

b04 Napiecie akumulatora mV

b06 Prad mA

b07 Pozostata pojemnos¢ akumulatora mAh

b08 Pojemnos¢ akumulatora po petnym mAh
natadowaniu

b09 Wzgledny poziom natadowania %
akumulatora (SOC)

b10 Bezwzgledny poziom natadowania %
akumulatora (SOC)

b11 Czasy cykli czasy

b12 Maksymalny czas roztadowania godzina

b13 Czas ostatniego roztadowania godzina

doo Liczba ogniw

do1 Napiecie ogniwa 1 mV

do2 Napiecie ogniwa 2 mV

dn Napiecie ogniwa n mV

UWAGA: Jesli nie zostang wykryte zadne dane, wyswietlony zostanie komunikat

“ »

4.19.4. “DISPLAY INFO/ WYSWIETLANIE INFORMACJI”

Krétko nacisnij A lub v aby wybrac¢ “Display Info” i krétko nacisnij ON/OFF aby wejs¢,
krétko nacisnij A lub v aby wyswietli¢ “Hardware Ver/Wersja sprzetu” lub “Software
Ver/Wersja oprogramowania”. Nacisnij przycisk (<0,5S) ON/OFF aby powréci¢ do
interfejsu “Informacje”.



4.19.5. “CTRL INFO”
Krotko nacisnij A lub v aby wybra¢ "Ctrl Info”, i krotko nacisnij ON/OFF aby wejsé¢,
krétko nacisnij A lub v aby wyswietli¢ “Hardware Ver/Wersja sprzetu” lub “Software
Ver/Wersja oprogramowania”. Nacis$nij przycisk (<0,5S) ON/OFF aby powrdci¢ do
interfejsu “Informacje”.

4.19.6. “SENSOR INFO/ INFORMACJE O CZUJNIKU”

Kroétko nacisnij A lub v aby wybrac "Sensor Info”, i krotko nacisnij ON/OFF aby wejs¢,
krétko nacisnij A lub v aby wyswietli¢ “Hardware Ver/Wersja sprzetu” lub “Software
Ver/Wersja oprogramowania”. Nacisnij przycisk (<0,5S) ON/OFF aby powrdci¢ do
interfejsu “Informacje”.

UWAGA: Jesli rower nie jest wyposazony w czujnik momentu obrotowego,

“

wyswietlony zostanie komunikat “--”.

4.19.7. “ERROR CODE/KOD BLEDU”

Kroétko nacisnij A lub v aby wybrac “Error Code”, a nastepnie krotko nacisnij ON/OFF
aby wejs¢, krétko nacisnij A lub v aby wyswietli¢ komunikat o btedzie z ostatnich
dziesieciu przypadkéw od “E-Code00” do “E-Code09”. Nacisnij przycisk (<0,5S) ON/
OFF aby wyj$¢ z powrotem do interfejsu “Informacje”.

4.20. DEFINICJE KODOW BLEDOW

Interfejs HMI moze wyswietla¢ btedy systemowe roweru. W przypadku wykrycia
usterki wyswietlany jest rowniez jeden z ponizszych kodéw btedu.

Uwaga: Nalezy uwaznie przeczyta¢ opis kodu btedu. Gdy pojawi sie kod bfedu,
nalezy najpierw ponownie uruchomi¢ system. Jesli problem nie zostanie usuniety,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub personelem technicznym.

Btad Informacja Wykrywanie i usuwanie btedow

04 Przepustnica jest uszkodzona. 1. Sprawdz, czy zigcza przepustnicy sg
prawidtowo podtgczone.

2. Odftacz przepustnice, jesli problem
nadal wystepuje, skontaktuj sie ze

sprzedawca.
05 Przepustnica nie znajduje sie w | Sprawdz, czy przepustnica moze
prawidtowym potozeniu. powrdci¢ do prawidtowej pozycji, jesli

sytuacja nie ulegnie poprawie, wymien
przepustnice na nowa.

07 Zabezpieczenie przepieciowe 1. Wyjmij i ponownie wtéz akumulator,
aby sprawdzi¢, czy rozwigzuje to
problem.

2. Zaktualizuj sterownik za pomoca
narzedzia BESST.

3. Wymien akumulator, aby rozwigzac

problem.
08 Btad sygnatu czujnika Halla wewnatrz | 1. Sprawdz, czy wszystkie ztgcza silnika
silnika sg prawidiowo podtgczone.

2. Jesli problem nadal wystepuje,
wymien silnik.
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Btad Informacja Wykrywanie i usuwanie btedow

09 Btad fazy silnika Nalezy wymienic silnik.

10 Temperatura  wewnatrz  silnika | 1. Wylgcz system i poczekaj, az rower
osiggnefa maksymalng warto$¢ | ostygnie.
ochronna. 2. Jesli problem nadal wystepuje,

nalezy wymienic silnik.

11 Wystgpit btad czujnika temperatury | Nalezy wymieni¢ silnik.
wewnatrz silnika

12 Btad czujnika pragdu w sterowniku Nalezy zmieni¢ sterownik lub

skontaktowac sie z dostawca.

13 Btad czujnika temperatury wewnatrz | 1. Sprawdz, czy wszystkie ztacza
akumulatora akumulatora sg prawidtowo

podtgczone do silnika.
2. Jesli problem nadal wystepuje,
nalezy wymieni¢ akumulator.

14 Temperatura ochrony wewnatrz | 1. Poczekaj, az rower ostygnie i
sterownika osiggneta maksymalng | ponownie uruchom system.
wartosé 2. Jesli problem nadal wystepuje,

nalezy wymieni¢ kontroler lub
skontaktowac sie z dostawca.

15 Btad czujnika temperatury wewnatrz | 1. Poczekaj, az rower ostygnie i
sterownika ponownie uruchom system.

2. Jesli problem nadal wystepuje,
nalezy wymieni¢ kontroler lub
skontaktowac¢ sie z dostawcg.

21 Btad czujnika predkosci 1. Uruchom ponownie system

2. Sprawdz, czy magnes
przymocowany do szprychy jest
wyrownany z czujnikiem predkosci i
czy odlegtos¢ wynosi od 10 mm do 20
mm.

3. Sprawdz, czy ztgcze czujnika
predkosci jest prawidtowo podtgczone.
4. Podtgcz rower do BESST, aby
sprawdzi¢, czy czujnik predkosci
wysyfa sygnat.

5. Za pomoca narzedzia BESST
zaktualizuj sterownik, aby sprawdzi¢,
czy rozwigzuje to problem.

6. Zmien czujnik predkosci, aby
sprawdzi¢, czy wyeliminuje to problem.
Jesli problem nadal wystepuje, nalezy
wymieni¢ sterownik lub skontaktowac
sie z dostawca.




Blad

Informacja

Wykrywanie i usuwanie btedow

25

Btad sygnatu momentu obrotowego

1. Sprawdz, czy wszystkie potaczenia
sg prawidtowo podigczone.

2. Podfacz rower do systemu BESST,
aby sprawdzi¢, czy narzedzie BESST
moze odczyta¢ moment obrotowy.

3. Za pomocg narzedzia BESST
zaktualizuj sterownik, aby sprawdzi¢,
czy rozwigzuje to problem, jesli nie,
wymien czujnik momentu obrotowego
lub skontaktuj sie z dostawca.

26

Sygnat predkosci czujnika momentu
obrotowego ma btad

1. Sprawdz, czy wszystkie potaczenia
Sg poprawnie potgczone.

2. Podtacz pedelec do systemu
BESST, aby sprawdzi¢, czy sygnat
predkosci mozna odczyta¢ za pomocag
narzedzia BESST.

3. Zmien wyswietlacz, aby sprawdzic,
czy problem zostat rozwigzany.

4. Za pomocg narzedzia BESST
zaktualizuj sterownik, aby sprawdzi¢,
czy rozwigze problem, jesli nie, zmieh
czujnik momentu obrotowego lub
skontaktuj sie z dostawca.

27

Nadprad z kontrolera

Za pomoca narzedzia BESST
zaktualizuj kontroler. Jesli problem
nadal wystepuje, zmien kontroler lub
skontaktuj sie z dostawca.

30

problem z komunikacjg

1. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia
na pedelec sg poprawnie podigczone.
2. Za pomoca narzedzia BESST
uruchom test diagnostyczny, aby
sprawdzi¢, czy moze on wskazaé
problem.

3. Zmien ekran, aby sprawdzi¢, czy
problem zostat rozwigzany.

4. Zmien kabel EB-BUS, aby
sprawdzi¢, czy rozwigze problem.

5. Za pomocg narzedzia BESST
ponownie zaktualizuj oprogramowanie
kontrolera. Jesli problem nadal
wystepuje, zmien kontroler lub
skontaktuj sie z dostawca.
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Btad Informacja Wykrywanie i usuwanie btedow

33 Sygnat hamowania ma btad (jesli | 1. Sprawdz, czy wszystkie ztgcza sg

zamontowane sg czujniki hamulca) | prawidtowo podtgczone do hamulcow.
2. Zmien hamulce, aby sprawdzi¢, czy
problem zostat rozwigzany.
Jesli problem bedzie sie¢ powtarzat
Zmien kontroler lub skontaktuj sie z
dostawcy.

35 Obwaod detekgji dla 15 V ma biad Za pomoca narzedzia BESST
zaktualizuj kontroler, aby sprawdzic,
czy to rozwigze problem. Jesli nie,
zmien kontroler lub skontaktuj sie z
dostawca.

36 Obwdéd wykrywania na klawiaturze | Za pomocg narzedzia BESST

ma btad zaktualizuj kontroler, aby sprawdzic¢,
czy to rozwigze problem. Jesli nie,
zmien kontroler lub skontaktuj sie z
dostawca.

37 Obwdéd WDT jest uszkodzony Za pomocg narzedzia BESST
zaktualizuj sterownik, aby sprawdzi¢,
czy rozwigzuje to problem. Jesli nie,
zmien sterownik lub skontaktuj sie z
dostawcy.

41 Catkowite napiecie z akumulatora | Nalezy wymieni¢ akumulator.

jest zbyt wysokie
42 Catkowite napiecie z akumulatora | Nataduj akumulator. Jesli problem
jest zbyt niskie nadal wystepuje, nalezy wymienic
akumulator.
43 Catkowita moc ogniw akumulatora | Nalezy wymieni¢ akumulator.
jest zbyt wysoka

44 Napiecie pojedynczego ogniwa jest | Nalezy wymieni¢ akumulator.

zbyt wysokie

45 Temperatura akumulatora jest zbyt | Nalezy odczekac¢, az rower ostygnie.

wysoka Jesli problem nadal wystepuje, nalezy
wymieni¢ akumulator.

46 Temperatura akumulatora jest zbyt | Nalezy doprowadzi¢ akumulator do

niska temperatury pokojowej. Jesli problem
nadal wystepuje, nalezy wymienic
akumulator.

47 Poziom naftadowania akumulatora | Nalezy wymieni¢ akumulator.

jest zbyt wysoki




Btad Informacja Wykrywanie i usuwanie btedow
48 Poziom natadowania akumulatora | Nalezy wymieni¢ akumulator.
jest zbyt niski
61 Usterki zmiany biegoéw 1. Sprawdz, czy dzwignia zmiany
biegéw nie jest zablokowana.
2. Wymien dzwignie zmiany biegow.
62 Nie mozna zwolni¢ przerzutki | Nalezy wymieni¢ przerzutke.
elektronicznej
71 Blokada elektroniczna jest | 1. Za pomocg narzedzia BESST
zablokowana zaktualizuj oprogramowanie
wyswietlacza, aby sprawdzi¢, czy
rozwigzuje to problem.
2. Zmien wyswietlacz, jesli problem
nadal wystepuje, zmien blokade
elektroniczna.
81 Modut Bluetooth wykazuje btgd Korzystajac z narzedzia BESST,

ponownie zaktualizuj oprogramowanie
wyswietlacza, aby sprawdzi¢, czy
rozwigzuje to problem.

Jesli nie, zmien wyswietlacz.

4.21. DEFINICJA KODU OSTRZEGAWCZEG

(o)

obrotowego jest nieprawidtowa.

Kod Informacja Wykrywanie i usuwanie btedow
ostrzegawczy
28 Inicjalizacja czujnika momentu | Uruchom ponownie system i pamietaj,

aby nie naciska¢ mocno korby podczas

ponownego uruchamiania.
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4. P. DP E165.CAN

- Jedliinformac;ji o btedzie z wy$wietlacza nie mozna poprawi¢ zgodnie z instrukcjami,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

- Produkt zostat zaprojektowany jako wodoodporny. Zaleca sie unikanie zanurzania
wyswietlacza pod woda.

- Nie nalezy czysci¢ wyswietlacza strumieniem pary, myjkg wysokocisnieniowg ani
strumieniem wody.

- Z produktu nalezy korzystac ostroznie.

- Do czyszczenia wyswietlacza nie nalezy uzywaé rozciehczalnikow ani innych
rozpuszczalnikéw. Takie substancje mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

- Gwarancja nie obejmuje zuzycia i normalnego uzytkowania oraz starzenia sie.

- W przypadku niespdjnos$ci lub rozbiezno$ci miedzy wersjg angielskg a jakgkolwiek
inng wersjg jezykowa, pierwszenstwo ma wersja angielska.

4.1. SPECYFIKACJA

e Temperatura pracy: -20°C~45°C

* Temperatura przechowywania: -20°C~60°C
* Wodoodpornos¢: IP65

* Wilgotnosc¢ przechowywania: 30%-70%
wilgotnosci wzglednej

65.85

4.2, WYSWIETLACZ- PRZYCISKI

1- Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
2- Wskaznik predkosci

3- Wskaznik poziomu wspomagania

4 Wskaznik swiatet przednich

5- Wskaznik Bluetooth

4@ Wtaczanie/wytgczanie zasilania




4.3. WLACZANIE/WYLACZANIE SYSTEMU
Nacisnij i przytrzymaj ON/OFF (>2S) na wyswietlaczu, aby wtgczy¢ system.
Nacisnij i przytrzymaj ON/OFF (>2S) ponownie, aby wytgczy¢ system.

4.4. WYBOR POZIOMOW WSPOMAGANIA

Gdy wyswietlacz jest wtgczony, nacisnij przycisk ON/OFF (<0.5S) aby zmienié¢
poziom wspomagania, najnizszy poziom to 1, najwyzszy poziom to 3. Gdy wskaznik
poziomu wspomagania nie $wieci sie, wspomaganie nie dziata.

4.5. SWIATLA/ PODSWIETLENIE

Kliknij dwukrotnie przycisk ON/OFF aby wigczy¢ $wiatto
przednie, wyswietlacz zostanie przyciemniony.

Ponownie kliknij dwukrotnie przycisk ON/OFF aby wytgczy¢
Swiatto przednie, wyswietlacz zostanie podswietlony.

4.6. WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATORA

Poziom natadowania akumulatora jest wskazywany na 5 poziomach. Miganie
wskaznika najnizszego poziomu oznacza, ze akumulator wymaga natadowania.
Poziom natadowania akumulatora jest wyswietlany w nastepujgcy sposob:

Pasek (i) Poziom natadowania Przyktad
5 80%-100% anEER
4 60%-80% 111 1%
3 40%-60% 11 e
2 20%-40% anllo
f 5%-20% a00aG
1 miga <5% B0U0D
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4.7. SYGNALIZACJA BLUETOOTH

Ten wyswietlacz jest wyposazony w funkcje OTA, ktéra moze aktualizowac
oprogramowanie uktadowe przez Bluetooth.

Wyswietlacz mozna podtgczy¢ do aplikacji Bafang Go przez Bluetooth. Uzytkownik
moze réwniez opracowac¢ wiasng aplikacje w oparciu o SDK dostarczone przez
BAFANG.

Dane, ktére mozna przesta¢ do aplikacji sg nastepujace:

NR. Funkcja NR. Funkcja
1 Predkos¢ 8 Zasieg
2 Poziom wsparcia 9 Tetno
3 Akumulator 10 Kalorie
4 Prad 11 Sygnat czujnika
5 Stan Swiatet przednich 12 Informacje o akumulatorze
6 Wycieczka 13 Informacje o systemie
7 ODO catkowity dystans 14 Kod btedu
przebyty od chwili
ostatniego wyzerowania

4.8. DEFINICJE KODOW BLEDOW

Poszczegdlne podzespoty systemu roweru elekirycznego sg automatycznie
monitorowane w czasie rzeczywistym. Jesli dana czes¢ dziata nieprawidtowo, na
interfejsie HMI wyswietlany jest odpowiedni kod btedu. E165.CAN wys$wietla kod z
czestotliwoscig 1 Hz.

Metody rozwigzywania probleméw na liscie sg wymienione w kolejnosci zgodnej
z prawdopodobienstwem wystgpienia usterki i funkcjonalnoscig powigzanych
czesci. W praktyce sprzedawcy mogg dostosowac kolejno$¢ w oparciu o dostepne
narzedzia i czesci zamienne.

Aby chroni¢ czesci elekiryczne, przed demontazem nalezy najpierw wytgczyé
zasilanie systemu, poprzez nacisniecie jednostki sterujgcej HMI, a nastepnie
odigczy¢ kabel zasilajgcy demontowanej czesci. Podczas instalowania czesci
nalezy najpierw zamocowac czesci, nastepnie podtgczy¢ kabel zasilajgcy czesci, a
na koniec wigczy¢ zasilanie systemu, naciskajgc jednostke sterujgcg HMI.

Kody btedéw akumulatora 42, 49, 4C wystepujg tylko wtedy, gdy system napedowy
jest wyposazony w inteligentny system BMS i protokdt komunikacyjny Bafang CAN.



Wykrywanie i usuwanie btedow

Kod Przyczyna System z silnikiem w | Sinik centralny
piascie
05 Przepustnica nie 1. Sprawdz, czy 1. Sprawdz, czy przepustnica
powraca do pozycji przepustnica znajduje sie | znajduje sie na swoim miejscu.
wyjsciowej na swoim miejscu. 2. Sprawdz, czy linka przepustnicy
2. Sprawdz, czy przewod | jest prawidtowo podigczona lub czy
przepustnicy jest linka (od przepustnicy do jednostki
prawidtowo podtgczony napedowej) nie jest uszkodzona.
lub czy przewod 3. Usuwanie usterki:
(od przepustnicy do 1)Wymien przepustnice.
sterownika) nie jest 2)Wymien jednostke napedowg
uszkodzony.
3. Usuwanie usterki:
1)Wymien przepustnice
2)Wymien kontroler
07 Zabezpieczenie Sprawdz, czy napiecie 1. Sprawdzi¢, czy napiecie
przepigciowe znamionowe akumulatora | znamionowe akumulatora jest
systemu jest takie samo jak takie samo jak napiecie jednostki
kontrolera. napedowe;j.
Usuwanie usterki: 2. Usuwanie usterki:
Wymieni¢ akumulator 1) Wymienié¢ akumulator.
Wymien kontroler 2) Wymien jednostke napedowa
08 Sygnat Halla w silniku | 1. Sprawdz, czy kabel Wymien jednostke napedowg
jest nieprawidtowy silnika jest prawidtowo
podtgczony lub czy kabel
(od silnika do sterownika)
nie jest uszkodzony.
2. Usuwanie usterki:
1) Wymieni¢ silnik
2) Wymieni¢ sterownik
09 Przewéd fazowy | 1. Sprawdz, czy kabel Wymien jednostke napedowg
w silniku jest | silnika jest prawidtowo
nieprawidtowy podtgczony lub czy kabel
(od silnika do sterownika)
nie jest uszkodzony.
2. Usuwanie usterki:
1) Wymieni¢ silnik
2) Wymieni¢ sterownik
10 Zabezpieczenie 1. Podczas diuzszej 1. W przypadku dtugotrwatej jazdy

przed przegrzaniem
silnika (wystepuje
tylko wtedy, gdy silnik
jest wyposazony w
czujnik temperatury).

jazdy nalezy wytgczy¢
system i pozwoli¢
silnikowi ostygngc.

2. Jesli nie jezdzisz lub
jezdzisz przez krotki
czas,

Usuwanie usterki:

1) Wymieni¢ silnik

2) Wymieni¢ sterownik

nalezy wytgczy¢ system i odczekac,
az jednostka napedowa ostygnie.

2. Jesli nie jezdzisz lub jezdzisz
przez krétki czas, Wymien jednostke
napedowa.
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Wykrywanie i usuwanie btedow

Kod Przyczyna System z silnikiem w | Sinik centralny
piascie
11 Nieprawidtowy 1. Sprawdz, czy kabel Wymien jednostke napedowa
czujnik temperatury silnika jest prawidtowo
silnika (wystepuje podtgczony lub czy kabel
tylko wtedy, gdy silnik | (od silnika do sterownika)
jest wyposazony w nie jest uszkodzony.
czujnik temperatury). | 2. Usuwanie usterki:
1) Wymieni¢ silnik
2) Wymieni¢ sterownik
12 Nieprawidtowy prad Wymien kontroler Wymien jednostke napedowg
czujnik sterownika
14 Zabezpieczenie 1. W przypadku dtugiej 1. W przypadku dtugiej jazdy nalezy
przed przegrzaniem | jazdy nalezy wytgczy¢ wytgczy¢ system i odczekac, az
sterownika system i odczeka¢, az kontroler ostygnie.
kontroler ostygnie. 2. Jedli nie jezdzisz lub jezdzisz przez
2. Jesli nie jezdzisz lub krétki czas, wymien kontroler.
jezdzisz przez krotki Wymien jednostke napedowa.
czas, wymien kontroler.
15 Czujnik temperatury | Wymien kontroler Wymien jednostke napedowg
sterownika dziata
nieprawidfowo
21 Czujnik predkosci Sprawdz, czy kabel 1. Sprawdz, czy magnes nie odpadt
dziata nieprawidtowo | silnika jest prawidtowo lub czy przeswit miedzy magnesem
podtgczony lub czy kabel | a czujnikiem predko$ci miesci sie w
(od silnika do sterownika) | normalnym zakresie (10-15 mm).
nie jest uszkodzony. 2. Sprawdz, czy kabel czujnika
Usuwanie usterki: predkosci jest prawidtowo podtgczony
Wymieni¢ silnik lub czy kabel (od czujnika do
Wymieni¢ kontroler jednostki napedowej) nie jest
uszkodzony.
3. Usuwanie usterki:
1) Wymien czujnik predkosci
2) Wymien jednostke napedowa
26 Czujnik momentu 1. Sprawdz, czy kabel Wymien jednostke napedowa

obrotowego dziata
nieprawidfowo
(Wystepuje tylko
wtedy, gdy uktad
napedowy jest
wyposazony w
czujnik momentu
obrotowego).

czujnika momentu
obrotowego jest
prawidtowo podtgczony
lub czy kabel (od czujnika
do sterownika) nie jest
uszkodzony.

2. Usuwanie usterki:

1) Wymieni¢ czujnik
momentu obrotowego

2) Wymieni¢ kontroler




Wykrywanie i usuwanie btedow

Kod Przyczyna System z silnikiem w | Sinik centralny
piascie
1. Sprawdz, czy kabel 1. Sprawdz, czy kabel HMI jest
HMI jest prawidtowo prawidtowo podtgczony lub czy kabel
podigczony lub czy kabel | (od HMI do jednostki napedowej) nie
(od HMI do sterownika) jest uszkodzony.
nie jest uszkodzony. 2. Usuwanie usterki:
2. Usuwanie usterki: 1) Wymien jednostke napedows, jesli
1) Wymien kontroler, HMI wytgcza sie automatycznie po
jesli panel HMI wytgczy pojawieniu sie kodu btedu przez 20
sie automatycznie po sekund.
wyswietleniu kodu btedu | 2) Wymien HMI, jesli HMI nie wytgczy
przez 20 sekund. sie automatycznie po pojawieniu sie
Nieprawidtowa 2) Wymien HMI, jesli kodu btedu przez 20 sekund.

30 komunikacja HMI nie wytgczy sie 3) Jesli dostepne jest narzedzie
automatycznie po BESST, podtgcz je do interfejsu
pojawieniu sie kodu HMI i jednostki napedowej, odczytaj
btedu przez 20 sekund. informacje z interfejsu HMI i jednostki
3) Jesli dostepne jest napedowej i wymien czes¢, ktéra nie
narzedzie BESST, moze odczyta¢ informacji.
podtacz je do interfejsu
HMI i sterownika,
odczytaj informacje
z interfejsu HMI i
sterownika i wymien
czesé, ktora nie moze
odczytac¢ informacji.

36 Nieprawidtowy 1. Nacisniecie przycisku | 1. Nacisniecie przycisku ON/OFF po
obwod wykrywania WL/WYL po wigczeniu wigczeniu interfejsu HMI spowoduje
przycisku WE/WYL. interfejsu HMI spowoduje | wyswietlenie kodu btedu. Zwolnij
(Wystepuje tylko wyswietlenie kodu przycisk i sprawdz, czy kod zniknie.
wtedy, gdy system btedu. Zwolnij przycisk i 2. Usuwanie usterki:
napedowy jest sprawdz, czy kod zniknie. | 1) Wymien panel HMI
wyposazony 2. Usuwanie usterki: 2) Wymien jednostke napedowa
w protokét 1) Wymien HMI
komunikacyjny 2) Wymien sterownik
Bafang CAN).

37 WDT (Watch Dog | Wymien kontroler Wymien jednostke napedowg
Timer) w kontrolerze
jest nieprawidtowy

42 Napiecie 1. Natadowa¢ akumulator
roztadowania 2. Wymien akumulator
akumulatora jest zbyt
niskie

49 Napiecie 1. Natadowa¢ akumulator
roztadowania 2. Wymien akumulator
pojedynczego ogniwa
jest zbyt niskie

4C Roznica napigcia | Wymien akumulator

miedzy pojedynczym
ogniwem
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4. Q. DP E171.CAN

- Jedliinformac;ji o btedzie z wy$wietlacza nie mozna poprawi¢ zgodnie z instrukcjami,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

- Produkt zostat zaprojektowany jako wodoodporny. Zaleca sie unikanie zanurzania
wyswietlacza pod woda.

- Nie nalezy czysci¢ wyswietlacza strumieniem pary, myjkg wysokocisnieniowg ani
strumieniem wody.

- Z produktu nalezy korzystac ostroznie.

- Do czyszczenia wyswietlacza nie nalezy uzywaé rozciehczalnikow ani innych
rozpuszczalnikéw. Takie substancje mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

- Gwarancja nie obejmuje zuzycia i normalnego uzytkowania oraz starzenia sie.

- W przypadku niespdjnos$ci lub rozbiezno$ci miedzy wersjg angielskg a jakgkolwiek
inng wersjg jezykowa, pierwszenstwo ma wersja angielska.

4.1. SPECYFIKACJA

e Temperatura pracy: -20°C~45°C

* Temperatura przechowywania: -20°C~60°C

* Wodoodpornosé: IPX5

» Wilgotnosc¢ przechowywania: 30%-70% wilgotnosci wzgledne;j

4.2, WYSWIETLACZ- PRZYCISKI

Obszar wyswietlacza jest oznaczony diodami
LED w réznych kolorach, wskazujgc m.in. poziom
wsparcia, pojemnos¢ akumulatora i wskaznik
btedu.

Display area

- Wyswietlanie poziomu wspomagania
Pokazuje biezagcy poziom wspomagania 1-3.

- Wyswietlacz poziomu naladowania
akumulatora

Dioda wskazuje aktualny poziom natadowania
akumulatora. W trybie wspomagania, jesli w ciggu
5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
ekran przefgczy sie na wyswietlanie poziomu
natadowania akumulatora.

- Wyswietlanie kodu btedu

Dioda miga z czestotliwo$cig 1 Hz.

Przycisk

\\_/
DP E171.CAN posiada pojedynczy przycisk, ktory
stuzy do wigczania i wytgczania zasilania, wybierania pozioméw wspomagania oraz
wigczania i wytgczania Swiatta przedniego.



4.3. Wigczanie/wylaczanie systemu

Nacisnij i przytrzymaj ON/OFF (>2S) na wyswietlaczu,
aby wigczy¢ system.

Nacisnij i przytrzymaj ON/OFF (>2S) ponownie, aby
wytgczy¢ system.

Po wytgczeniu prad uptywu jest mniejszy niz 1uA.

4.4. Wybor pozioméw wspomagania

Gdy wyswietlacz jest wigczony, nacisnij przycisk
ON/OFF (<0.5S) aby zmienia¢ poziomy wspomagania i moc wyjsciowg silnika.
Domysinym poziomem jest poziom 1. Najnizszy poziom to 1, a najwyzszy to 3.

Poziom 1 - Cyjan;
Poziom 2 - Niebieski;
Poziom 3 - Fioletowy

4.5. Swiatta/ podswietlenie

WEL..: Kliknij dwukrotnie ON/OFF gdy Swiatto jest wylgczone, a kontroler wigczy
Swiatta.

WYL.: Kliknij dwukrotnie ON/OFF gdy Swiatto jest wigczone a kontroler wytgczy
Swiatta.

(Po wigczeniu Swiatta gtdwnego jasnos¢ wyswietlacza zmniejszy sie i odwrotnie).

4.6. WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATORA

POZIOM NALADOWANIA | Kolor
40% < C <100% Zielony
20% < C <40% Zotty
5% = C <20% Czerwony
<5% Migajgcy czerwony

Aktualny poziom natadowania akumulatora jest domysinie wyswietlany po wtgczeniu
zasilania. Nacisnij przycisk ON/OFF (<0.5S) aby wys$wietli¢ aktualny poziom, a
nastepnie nacisnij krétko ponownie, aby przetgczy¢ poziom.

W stanie podtrzymania, je$li w ciggu 5 sekund nie zostanie wykonana Zzadna
operacja, ekran przetgczy sie na wyswietlanie poziomu natadowania akumulatora.

4.7. FUNKCJA BLUETOOTH
DP E171.CAN moze wspotpracowaé z aplikacjg (BAFANG GO) przez Bluetooth, a
wszystkie informacje mogg by¢ wyswietlane na smartfonie, takie jak dane roweru,
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akumulatora, czujnika, kontrolera i wyswietlacza.
Domysina nazwa Bluetooth to DP E171. CAN

4.8. DEFINICJE KODOW BLEDOW
Wyswietlacz moze wyswietla¢ kody bteddéw roweru. Po wykryciu btedu diody migajg
z czestotliwoscig 1 Hz. Migajgce niebieskie sSwiatto wskazuje cyfre dziesigtek kodu
btedu, a migajace niebieskie swiatto wskazuje cyfre jednostki. Na przyktad:

Kod btedu 25 : Niebieskie Swiatto miga 2 razy, a niebieskie Swiatto miga 5 razy.

Uwaga: Nalezy uwaznie przeczyta¢ opis kodu btedu. Gdy pojawi sie kod biedu,
nalezy najpierw ponownie uruchomi¢ system. Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub personelem technicznym.

Biad Informacja Wykrywanie i usuwanie btedow
04 Przepustnica jest 1. Sprawdz, czy zigcza przepustnicy sg
uszkodzona. prawidtowo podtgczone.
2. Odtgcz przepustnice, jesli problem nadal
wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedawcay.
05 Przepustnica nie znajduje sie | Sprawdz, czy przepustnica moze powrocié¢
w prawidtowym potozeniu. do prawidtowej pozycji, jesli sytuacja nie
ulegnie poprawie, wymien przepustnice na
nowa.
07 Zabezpieczenie 1. Wyjmij akumulator.
przepieciowe 2. Ponownie wiéz akumulator.
3. Jesdli problem nie ustgpi, skontaktuj sie ze
sprzedawca.
08 Btagd sygnatu czujnika Halla | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
wewnatrz silnika
09 Btad faz silnika Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
10 Temperatura wewnatrz 1. Wyltgcz system i poczekaj, az rower
silnika osiggneta ostygnie.
maksymalng warto$é 2. Jesli problem nie ustgpi, prosimy o kontakt
ochronng ze sprzedawcy.
11 Wystapit btgd czujnika Prosimy o kontakt ze sprzedawcs.
temperatury wewnatrz
silnika
12 Btad czujnika pradu w | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
sterowniku
13 Btad czujnika temperatury | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
wewnatrz akumulatora




Biad Informacja Wykrywanie i usuwanie btedow

14 Temperatura ochrony 1. Poczekaé, az rower ostygnie i ponownie
wewnatrz sterownika uruchomic system.
osiggneta maksymalng 2. Jesli problem nadal wystepuje, nalezy
wartosé wymieni¢ sterownik lub skontaktowaé sie z

dostawca.

15 Btad czujnika temperatury Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
wewnatrz sterownika

21 Btad czujnika predkosci 1. Uruchom ponownie system

2. Sprawdz, czy magnes przymocowany
do szprychy jest wyréwnany z czujnikiem
predkosci i czy odlegto$¢ wynosi od 10 mm
do 20 mm.

3. Sprawdz, czy ztgcze czujnika predkosci jest
prawidtowo podtgczone.

4. Jesli btad nadal wystepuje, prosimy o
kontakt ze sprzedawca.

25 Btad sygnatu momentu 1. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg
obrotowego prawidtowo podtgczone.

2. Jesli btad nadal wystepuje, prosimy o
kontakt ze sprzedawca.

26 Sygnat predkosci czujnika 1. Sprawdz zigcze czujnika predkosci, aby
momentu obrotowego upewnic sie, ze jest prawidtowo podtgczone.
wykazuje btad 2. Sprawdz, czy czujnik predkosci nie jest

uszkodzony.
3. Jesli problem nadal wystepuje, prosimy o
kontakt ze sprzedawca.

27 Nadmierny prad ze | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
sterownika

30 Problem z komunikacja 1. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg

prawidtowo podtgczone.
2. Jesli btad nadal wystepuje, prosimy o
kontakt ze sprzedawca.

33 Wystgpit  btgd  sygnatu | 1. Sprawdz wszystkie zigcza.
hamulca (jesli zamontowane | 2. Jesli bigd nadal wystepuje, prosimy o
sg czujniki hamulca) kontakt ze sprzedawca.

35 Obwaod wykrywania napiecia | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.

15 V wykazuje btad

36 Obwdd wykrywania na plytce | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
klawiszy wykazuje btad

37 Obwdd WDT sterownika jest | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
uszkodzony

38 Obwod WDT czujnika jest | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.

uszkodzony
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Biad Informacja Wykrywanie i usuwanie btedow

41 Catkowite napiecie z | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
akumulatora jest zbyt
wysokie

42 Catkowite napiecie | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
akumulatora jest zbyt niskie

43 Catkowite napiecie ogniw | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
akumulatora jest zbyt
wysokie

44 Napiecie pojedynczego | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
ogniwa jest zbyt wysokie

45 Temperatura  akumulatora | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
jest zbyt wysoka

46 Temperatura  akumulatora | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
jest zbyt niska

47 Poziom natadowania | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
akumulatora jest zbyt wysoki

48 Poziom natadowania | Prosimy o kontakt ze sprzedawcs.
akumulatora jest zbyt niski

61 Usterki zmiany biegow. Prosimy o kontakt ze sprzedawca.

62 Nie mozna zwolni¢ dzwigni | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
zmiany biegow.

71 Blokada elektroniczna jest | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
zablokowana

81 Modut Bluetooth wykazuje | Prosimy o kontakt ze sprzedawca.

blad




5. Uklad hamulcowy i systemy bezpieczenstwa

5.1. Ten model roweru jest wyposazony w system hamulcow typu v-brake lub w
hydrauliczny system hamulcowy.

OSTRZEZENIE: Przed jazdg po drogach publicznych nalezy zapozna¢ sie z dziataniem
uktadu hamowania. Niekontrolowane uzycie hamulcéw moze prowadzi¢ do powaznego
zagrozenia dla bezpieczenstwa. Nalezy pamieta¢, lewa dzwignia aktywuje hamulec na
przednim kole, a prawa dzwignia hamulec na tylnym kole.

5.2. Jak tylko sprobujesz zahamowac jedng z dwdéch dzwigni hamulca, urzadzenie
sterujgce przerwie zasilanie silnika, ktéry za pomoca specjalnych czujnikdw przestanie
wspomagac pedatowanie.

5.3. Po zwolnieniu dzwigni hamulca urzgdzenie sterujgce jest gotowe do ponownego
uruchomienia silnika.

OSTRZEZENIE: W przypadku deszczu nalezy zwolni¢. Dzwigni hamulcowych nalezy
uzywac z umiarem. Przyczepnosc¢ opony do nawierzchni drogi zmniejsza sie w przypadku
mokrych nawierzchni.

Nalezy uwazag¢, aby nie dotykac¢ zaciskdw natychmiast po uzyciu, poniewaz mogg one
osiggac wysokie temperatury.

NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA

6. Wskaznik stanu natadowania

6A.1. Aby sprawdzi¢ poziom natadowania, zobacz specjalny wskaznik na akumulatorze.
6A.2. Stan natadowania mozna odczyta¢ przy pomocy diod LED:

* Gdy akumulator jest w petni natadowany, $wieca sie
wszystkie diody.

W trakcie normalnego uzytkowania, gdy rower stoi, aby
sprawdzi¢ poziom natadowania, wystarczy nacisngc
przycisk (') z boku akumulatora.

» Gdy akumulator jest czesciowo roztadowany, liczba
podswietlonych diod zmniejsza sie.

+ Jesli akumulator jest catkowicie roztadowany,
pojedyncza migajgca czerwona dioda powiadomi
uzytkownika o koniecznosci pilnego natadowania
akumulatora.

6A.3. Podczas normalnej pracy, inny wskaznik na zgieciu
kierownicy zapewni uzytkownikowi natychmiastowg
informacje o stanie zasilania akumulatora.

UWAGA: W przypadku nagtych podjazdodw, takich jak wzniesienia, wiadukty lub roznego
rodzaju nachylenia, wskaznik moze wytaczy¢ niektére diody LED w nastepstwie
dodatkowego zapotrzebowania na energie z silnika.

Jesli rower nie jest uzywany przez 30 minut/1 godzing, akumulator wytgcza sie
automatycznie. Aby go ponownie wigczyé, nalezy nacisngc¢ przycisk zasilania znajdujgcy
sie z boku akumulatora.
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6B.1. Aby sprawdzi¢ poziom natadowania, zobacz specjalny wskaznik na akumula-
torze
6B.2. Stan natadowania mozna odczyta¢ przy pomocy diod LED:

- Gdy akumulator jest w petni natadowany, $wiecg sie wszystkie diody.

W trakcie normalnego uzytkowania, gdy rower stoi, aby sprawdzi¢ poziom natad-
owania, wystarczy nacisng¢ przycisk z boku akumulatora.

- Gdy akumulator jest czesciowo roztadowany, liczba podswietlonych diod zmniejs-
za sie.

- Gdy poziom natadowania jest bardzo niski, zapala sie jedna dioda LED, infor-
mujgc uzytkownika o konieczno$ci natychmiastowego fadowania.

6B.3. Podczas normalnej pracy, inny wskaznik na zgieciu kierownicy zapewni
uzytkownikowi natychmiastowg informacje o stanie zasilania akumulatora.
UWAGA: W przypadku nagtych podjazdéw, takich jak wzniesienia, wiadukty

lub réznego rodzaju nachylenia, wskaznik moze wytgczy¢ niektore diody LED w
nastepstwie dodatkowego zapotrzebowania na energie z silnika.

6C.1. Aby sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora, nalezy nacisng¢ przycisk
znajdujacy sie na akumulatorze.

6C.2. Stan natadowania akumulatora mozna odczyta¢ na wskazniku LED:
- B> stale swiecgca NIEBIESKA dioda: akumulator w petni natadowany
- G> stale swiecaca ZIELONA dioda: akumulator czesciowo natadowany
- R> stale swiecgca CZERWONA dioda: akumulator prawie roztadowany
- R> migajgca CZERWONA dioda: akumulator catkowicie roztadowany

6C.3. Podczas normalnej eksploatacji inny wskaznik na zgieciu kierownicy zapewnia
uzytkownikowi natychmiastowg informacje o stanie natadowania akumulatora.

UWAGA: w przypadku nagtych wzniesien, wiaduktéw lub réznego rodzaju pochytosci,
wskaznik wytaczy niektére diody LED w wyniku dodatkowego zapotrzebowania silnika
na energie.
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6D.1. Aby sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora, nalezy nacisng¢ przycisk
znajdujacy sie na akumulatorze.

6D.2. Gdy akumulator jest w petni natadowany, zapalg sie 4
diody LED.

-Aby sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora, wystarczy przy
nieruchomym rowerze nacisng¢ przycisk znajdujacy sie na
akumulatorze.

- Jesli akumulator jest czesciowo roztadowany, liczba
Swiecgcych diod stopniowo sie zmniejsza, az do pojedynczej
diody.

- Jesli akumulator jest catkowicie roztadowany, pojedyncza
czerwona dioda powiadomi uzytkownika o koniecznosci
pilnego natadowania akumulatora.

6D.3.Podczas normalnej eksploataciji inny wskaznik na zgieciu kierownicy zapewnia
uzytkownikowi natychmiastowg informacje o stanie natadowania akumulatora.

UWAGA: w przypadku nagtych wzniesien, wiaduktéw lub réznego rodzaju pochytosci,
wskaznik wytaczy niektére diody LED w wyniku dodatkowego zapotrzebowania silnika
na energie.

POZIOM NALADOWANIA | Kolor
40% < C = 100% Zielony
20% < C <40% Zotty
5% < C <20% Czerwony
<5% Migajgcy czerwony

6E.1 Aktualny poziom natadowania akumulatora jest domysinie wy$wietlany po
wigczeniu zasilania. Nacisnij przycisk ON/OFF (<0.5S) aby wyswietli¢ aktualny
poziom, a nastepnie nacisnij krétko ponownie, aby przetgczy¢ poziom.

W stanie podtrzymania, jesli w ciggu 5 sekund nie zostanie wykonana Zadna
operacja, ekran przetgczy sie na wyswietlanie poziomu natadowania akumulatora.

UWAGA: w przypadku nagtych wzniesien, wiaduktéw lub réznego rodzaju pochytosci,
wskaznik wytgczy niektore diody LED w wyniku dodatkowego zapotrzebowania silnika
na energie.
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7. Wylaczanie instalacji elektrycznej

7.1. Gdy rower nie jest uzywany, zalecamy zawsze wytgczy¢ instalacje elektryczng
poprzez nacisniecie odpowiedniego przycisku on/off.

UWAGA: Nawet w przypadku nieuzywania uktad elektryczny bedzie zuzywaé
energie, prowadzac do stopniowego roztadowania akumulatora.

8. Regulacja siodetka i sztycy

8.1. Zawsze sprawdzaj, czy siodetko jest przymocowane do sztycy podsiodiowej i
czy sztyca podsiodtowa jest przymocowana do ramy.

8.2. Po umieszczeniu sztycy podsiodtowej w ramie nalezy sprawdzi¢, czy nie jest
widoczny minimalny znacznik wsunigcia.

9. Regulacja wygiecia i wspornika kierownicy

9.1. Zawsze nalezy sprawdzaé, czy kierownica i wspornik sg dobrze potgczone ze
sobg i z tulejg widelca.

9.2. Po umieszczeniu wspornika kierownicy w podstawie rury widelca nalezy
sprawdzic, czy nie jest widoczny minimalny znacznik wsuniecia.

10. Lancuch

10.1. Sprawdzi¢, czy tancuch jest napiety.

10.2. Sprawdzi¢ wyréwnanie miedzy jednostka zebatki (kaseta) i pierscieniem
tancucha.

10.3. Smarowa¢ OKRESOWO

11. Kota

11.1. Sprawdzi¢, czy kota sg solidnie przykrecone: tylne koto do ramy, a przednie
koto do widelca.

UWAGA: W przypadku wyposazenia w specjalne szybkozamykacze nalezy
sprawdzi¢, czy dzwignie blokujgce sg dobrze zamkniete i skierowane w strone
trzonu ramy lub widelca.

11.2. Sprawdza¢ OKRESOWO, czy ci$nienie w oponach jest zgodne z zaleceniem
podang na boku kota.

UWAGA: Nieprawidtowe dziatanie lub nieprawidiowa regulacja dowolnej czesci
roweru moze prowadzi¢ do powaznych zagrozen dla bezpieczehstwa. Nalezy
dokfadnie zapoznaé sie z dziataniem kazdego elementu i skontaktowaé sie ze
sprzedawcag w przypadku watpliwosci.

12. Pedaly

12.1. Lewy pedat nalezy zamocowaé po lewej stronie, a prawy pedat po prawej
stronie: mozna to fatwo rozpoznac, postugujac sie literami na bolcach pedatéw (L -
lewy, R - prawy). POPRAWNIE DOKRECIC.



13. Akumulator

13.1. Rowery elektryczne wyposazone sg w akumulatory litowo-jonowe.
Akumulatory litowe nowej generacji majg duzg pojemnos¢ mimo swojej niewielkiej
wagi. Wybieramy te akumulatory réwniez ze wzgledu na srodowisko naturalne. W
przeciwienstwie do innych zwigzkéw chemicznych lit nie zanieczyszcza srodowiska
i nie jest niebezpieczny w przypadku kontaktu.

13.2. Przy pierwszym uzyciu zalecamy natychmiastowe natadowanie baterii przy
pomocy tadowarki dotgczonej do roweru. Pierwsze tadowanie musi trwa¢ 10 godzin
(nawet jesli tadowarka wskazuje wczesniej petne natadowanie).

13.3. W przeciwienstwie do akumulatoréw Ni-Mh i Ni-Cd akumulatory jodowe nie sg
zwigzane z efektem pamieci, t.j. utratg natezenia prgdu wynikajgca z nieprawidtowego
uzycia w przesziosci.

OSTRZEZENIE: Poziom natadowania akumulatora nie powinien byé niski. Jesli
akumulator jest catkiem wyczerpany, zalecamy jak najszybsze natadowanie.
Pozostawienie akumulatora w stanie catkowitego roztadowania nawet przez kilka
dni (5 lub wiecej dni) moze spowodowac utrate jego zdolnosci do ponownego
natadowania i utrate gwarancji na akumulator. W przypadku catkowitego wyczerpania
podczas uzytkowania zalecamy zatrzymanie zasilania odpowiednim przyciskiem.
Nalezy pamietac, ze rower elektryczny w przypadku wytgczonego zasilania dziata
jak zwykty rower.

13.4. Temperatura pracy i fadowania akumulatora moze wptywa¢ na wydajnos¢ w
pierwszym przypadku i czas tadowania w drugim. W przypadku uzycia akumulatora
w temperaturach ponizej 0° C, moc moze spas¢ o maksymalnie 30%, a poziom
tadowania moze by¢ dwukrotnie dtuzszy. Maksymalng wydajno$¢ akumulatora
mozna osiggng¢ w temperaturach od 10°C do 30°C.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy stawia¢ akumulatora obok zrédet ciepta powyzej
40° C.
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14. Ladowanie akumulatora

OSTRZEZENIE: UZYWAC WYLACZNIE tADOWARKI DOLACZONEJ DO
ROWERU

OSTRZEZENIE: To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (a
takze dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub
takie, ktére nie posiadajg dostatecznego doswiadczenia i wiedzy, o ile nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie zostaty pouczone w zakresie uzytkowania urzgdzenia
w sposob bezpieczny przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci
nie moga bawi¢ sie urzagdzeniem.

OSTRZEZENIE: tadowanie moze byé przeprowadzane tylko przez dorostych,
ktérzy majg Swiadomos$¢ wypadkdw zwigzanych z porazeniem pradem.
OSTRZEZENIE: Procedure tadowania nalezy przeprowadza¢ wytgcznie w ponizszy
sposob:

14.1. Wiozy¢ tadowarke do wejscia tadowania.

14.2. Podtgczy¢ kabel zasilania do tadowarki.

14.3. Nastepnie podtgczy¢ wtyczke do gniazda AC: 50Hz 220V,
homologowane.

OSTRZEZENIE: Upewni¢ sie, ze warunki sg bezpieczne podczas podtgczania
tadowarki do pragdu: suche dfonie, izolacja z podtoza, niedotykanie innych metalowych
przedmiotow itp.

14.4. Jesli wszystko zostato prawidtowo podtgczone:

a. Zapali sie czerwona lampka na fadowarce, wskazujgc, ze rozpoczeto sie
tadowanie.

b. Zielona lampka sygnalizuje zakonczenie tadowania.

OSTRZEZENIE: podczas tadowania akumulator i tadowarka nagrzewajg sie.
Nie przykrywaé fadowarki innymi przedmiotami, ktére mogg rozproszy¢ ciepto.
Akumulator tadowac¢ wytgcznie w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w
temperaturze od 5°C do 30°C. Unika¢ zamknietych pomieszczen, gdzie moze dojs¢
do uwolnienia palnych gazéw: kuchnia, obszar grzejnika itp.

UWAGA: Jedli tadowanie jest przeprowadzane prawidtowo, po kilku cyklach
tadowania wydajnos¢ akumulatora moze sie poprawi¢. Akumulator ulega zuzyciu: po
kilkunastu cyklach tadowania wydajno$¢ spada, zmniejszajgc odlegtos¢ mozliwego
wsparcia pedatowania.

14.5. Odtgczy¢ tadowarke, postepujgc w odwrotnej kolejnosci.

14.6. Wiaczy¢ rower, uzywajac przycisku na wyswietlaczu przy kierownicy.

14.7. Sprawdzi¢ wskazniki LED na kierownicy, aby potwierdzi¢ natadowanie
akumulatora.



15. Pelne natadowanie akumulatora

15.1. Akumulator jest w petni natadowany, gdy na tadowarce pali sie zielona lampka.
UWAGA: tadowanie akumulatora moze trwaé 6-8 godzin, w zaleznosci od
pozostatego natadowania.

15.2. Odtaczyc¢ tadowarke z gniazda zasilania 220V.

15.3. Wyjac¢ drugg wtyczke tadowarki z gniazda baterii.

15.4. Jesli akumulator wyjeto z obudowy, wiozy¢ go z powrotem i upewnic sie, ze
jest dobrze zamocowany.

16. Wyjmowanie i wkiadanie akumulatora
AKUMULATOR 1

1. Wt6z klucz do zamka po lewej stronie roweru.

2. Obrocenie klucza w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara spowoduje zwolnienie baterii z blokady gniazda.

Wyjg¢ akumulator z lewej strony roweru.

AKUMULATOR 2 - System zamka typu 1:

1. Aby wyja¢ akumulator, obrd¢ kluczyk o 90° w prawo i jednoczesnie podnies dolng
czes¢ akumulatora, aby go wyjac.

2. Aby ponownie wtozy¢ akumulator, pozostaw kluczyk w pozycji zamkniete;j.

3. Wtéz najpierw gorng czes$¢ akumulatora, a nastepnie dolng.

4. Nacisnij rekg na dolng czes¢, az ustyszysz “klikniecie”.
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AKUMULATOR 2 - System zamka typu 2:

1. Aby wyjg¢ akumulator, obré¢ kluczyk w prawo.

2. Wyciggnij najpierw dolng, a nastepnie gérng czes¢ akumulatora.

3. Aby ponownie wtozy¢ akumulator, pozostaw kluczyk w pozycji zamknietej.

4. Najpierw wtdéz goérng czes¢ akumulatora, a nastepnie dolng i nacisnij reka, az
ustyszysz “klikniecie”.

5. Obré¢ kluczyk o 180° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
zablokowa¢ akumulator.
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AKUMULATOR 3

1. Wt6z kluczyk do odpowiedniego zamka zamocowanego po lewej stronie roweru.
2. Przekre¢ kluczyk w prawo, co pozwoli na uwolnienie akumulatora z zamka jego
komory.

3. Aby wyjg¢ akumulator, obro¢ o 90° w prawo dzwignie umieszczong na
akumulatorze.

4. Ponownie umies¢ akumulator w rowerze.

AKUMULATOR 4

1. Wiozy¢ kluczyk do odpowiedniego zamka zamocowanego po lewej stronie
roweru i przekreci¢ kluczyk w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
2. Aby uwolni¢ akumulator z zamka jego komory, nalezy przesung¢ dzwignie w
prawo (1) i jednoczesnie pociggna¢ za gorng czes¢ akumulatora (2).

3.  Wyjmij akumulator.

4. Ponownie umiesci¢ akumulator w rowerze i zablokowac¢ go, przekrecajac
kluczyk zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

AKUMULATOR 5

1. W6z kluczyk do odpowiedniego zamka umieszczonego na state po lewej stronie
roweru. Przekre¢ kluczyk w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

2. Pozwoli to na zwolnienie akumulatora z jego komory.

3. Wyja¢ akumulator.

4. Aby ponownie wtozy¢ akumulator, nalezy najpierw witozy¢ dolng cze$¢ akumulatora,
a nastepnie goérng i nacisnaé rekg, az do momentu “klikniecia”.




AKUMULATOR 6
1. WiéZ kluczyk do odpowiedniego zamka znajdujgcego |
sie z boku roweru.

2. Wecisnij kluczyk do $rodka i obré¢ go o 180°, spowoduje
to zwolnienie akumulatora z obudowy.

3. Po natadowaniu akumulatora ponownie umiesci¢ go na
rowerze powtarzajgc catg operacje.

AKUMULATOR 7
1. Wt6z kluczyk do odpowiedniego zamka znajdujgcego sie z boku roweru.

2. Przekre¢ kluczyk w prawo o 180°, co pozwoli na uwolnienie akumulatora z zamka jego
komory.

3. Aby wyjg¢ akumulator, obré¢ o 90° w dzwignie umieszczong na akumulatorze.

4. Wyciggnij najpierw gorna, a nastepnie dolng czes¢ akumulatora.

5. Aby ponownie wiozy¢ akumulator, nalezy najpierw witozy¢ dolng czes¢ akumulatora, a
nastepnie gorng i nacisng¢ rekg, az do momentu “klikniecia”.

6. Obré¢ kluczyk o 90° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
zablokowa¢ akumulator.







17. Uwagi

17.1 Ten model akumulatora nie moze by¢ uzywany z innymi modelami. Unika¢ uzywania
tego samego akumulatora z réznymi rowerami.

17.2 Nigdy nie uzywaé¢ akumulatoréw innych niz oryginalne, nawet jesli sg kompatybilne.
17.3 Ze wzgledow bezpieczenstwa uktad elekiryczny wyposazono w specjalny
bezpiecznik, ktdry chroni pozostate komponenty przed skokami napiecia.

UWAGA: Nie otwiera¢ akumulatora, aby wymieni¢ bezpiecznik. Pocigga to za sobg
uniewaznienie gwarancji. Skontaktuj sie ze sprzedawca.

18. Utylizacja akumulatora

Akumulatory z bateriami litowymi nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i nie mozna ich usuwac¢ jak odpadéw domowych. Europejska dyrektywa
dla tego typu odpaddw, to Dyrektywa 2013/56/UE, ktora

stwierdza, Zze nalezy podjg¢ ,odpowiednie s$rodki’, aby zuzyte
akumulatory zbiera¢ oddzielnie w celu odzysku lub utylizacji. Skontaktuj
sie z lokalnym biurem ds. odpadéw komunalnych, aby uzyskac wiecej
informacji.

19. Zwyczajna konserwacja

19.1. Raz w miesigcu sprawdzac¢ wszystkie mechaniczne czesci roweru.

19.2. Sprawdzi¢ bezpieczenstwo siodetka, sztycy i kierownicy.

» Sprawdzi¢, czy urzgdzenia blokujgce nie sg poluzowane.

» Wyczy$cic¢ powierzchnie wszystkich elementéw, uzywajac specjalnych detergentéw
lub zwilzonej Sciereczki niepowodujgcej zarysowan.

19.3. tancuch utrzymywac w czystosci i czesto smarowac specjalnym smarem. Po
nasmarowaniu wyczysci¢ nadmiar smaru bawetniang Sciereczka.

19.4. Sprawdzanie hamulcow:

» Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie hamulcéw.

» Sprawdzi¢, czy miedzy klockami hamulcowymi i obreczami kot nie ma zabrudzen
lub materiatow, ktére mogg wptywac na dziatanie hamulcow.

« Jesli klocki wykazujg oznaki zuzycia lub zniszczenia, skontaktuj sie ze sprzedawcg
w celu wymiany.

» Sprawdzi¢ kable elektryczne dzwigni pod katem odtgczenia lub uszkodzen.

» Sprawdzi¢, czy silnik zatrzymuje sie podczas hamowania.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie Sruby uktadu hamulcowego sg doktadnie przykrecone.
19.5. Sprawdzi¢ stan kot:

» Sprawdzi¢, czy nie ma zbyt duzych luzéw i bocznej chwiejnosci miedzy kotem i
Srodkiem obrotow.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie szprychy sg dobrze dokrecone i nie sg potamane.

» Sprawdzi¢ zuzycie obreczy kota, korzystajgc z odpowiednich oznaczen po bokach.
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» Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen: peknie¢ lub odksztatcen.

» Wyczy$ci¢ powierzchnie két z pomocg specjalnego detergentu.

* Nasmarowac¢ czesci mechaniczne smarem do roweru. Usung¢ nadmiar smaru.
19.6. Kontrola silnika:

» Upewnic¢ sie, ze podczas uzycia silnik nie wydaje dziwnych dzwiekéw i nie dochodzi
do utraty zasilania.

» Sprawdzi¢ wszystkie przewody elektryczne pod katem zuzycia.

» Sprawdzi¢, czy tgcznik repozycjonowany jest dobrze poditgczony i wolny od
uszkodzen.

* Wyczysci¢ zewnetrzng powierzchnie specjalnym detergentem i nasmarowac
ruchome czeéci specjalnym smarem.

19.7. Sprawdzi¢, czy czujnik sterowania, znajdujacy sie za korba, jest wyczyszczony
i wyrdwnany z kotnierzem magnetycznym.

19.8. Konserwacja przektadni:

» Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie przekfadni. Jesli to konieczne, skontaktowac¢ sie
ze sprzedawcg, aby wyregulowaé wyréwnanie z zebatkg.

UWAGA: jesli przektadnie sg nieprawidlowo ustawione, dojdzie do zuzycia czesci,
ktére mogg pogorszy¢ jazde na rowerze.

» Sprawdzi¢, czy linka przerzutek dziata ptynnie i bez tarcia w pancerzu.

» Wyczy$ci¢ i nasmarowac z uzyciem specjalnych srodkéw.

19.9. UpewnicC sie, ze wszystkie elektryczne ztgcza repozycjonowane sg czyste.
Wyczysci¢ suchg sciereczka, szczotkg lub osuszonym sprezonym powietrzem.
19.10. Rame wyczyscic¢ specjalnym detergentem.

19.11. Akumulatora nie nalezy pozostawia¢ bez natadowania. Niski poziom
akumulatora, ktory nie byt tadowany przez diuzszy czas, moze prowadzi¢ do
nieodwracalnych uszkodzen.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé¢ dyszy wodnej do czyszczenia roweru. Woda
moze nieodwracalnie uszkodzi¢ komponenty elektroniczne.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé nieodpowiednich detergentéw i smaréw.
UWAGA: Zalecamy, aby sprzedawca zajat sie konserwacjg i doradzit uzytkownikowi
wybor srodkow czyszczacych i smarow.

20. Konserwacja okresowa

BEZPIECZENSTWO

Bezpieczenstwo podczas obstugi usunietych czesci jest kwestig ogolnych regut
bezpieczenstwa w pracy, dlatego producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku szkéd i urazéw. Kazde dziatanie, w tym konserwacja, musi byc¢
przeprowadzane po odtgczeniu akumulatora. Nalezy $cisle przestrzegac instrukcji
podczas wszelkich dziatan.

NIEBEZPIECZENSTWO
UWAZAC NA CZESCI, KTORE SA GORACE PO WYtACZENIU ROWERU.

UZYWAC ODPOWIEDNIEJ OCHRONY W RAZIE KONIECZNEJ INTERWENCJI.



NIEBEZPIECZENSTWO ) ’
ODtACZYC ROWER OD ZASILANIA (JESLI SIE tADUJE) | ODLACZYC
AKUMULATOR OD ROWERU PRZED CZYSZCZENIEM LUB KONSERWACJA.

21. Konserwacja nadzwyczajna

Nadzwyczajna konserwacja jest konieczna w przypadku awarii lub uszkodzenia
ze wzgledu na intensywne uzytkowanie, wypadki lub niewtasciwe uzytkowanie.
Wszelkie mozliwe sytuacje nie sg mozliwe do przewidzenia, dlatego nie mozna
opisa¢ wszystkich odpowiednich procedur.

W razie koniecznosci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Przygotowanie roweru na zime (lub na diugi okres bez uzytkowania)

Rower nalezy przechowywa¢ w zamknietym lub zadaszonym miejscu, z dala od
promieni stonecznych, mozliwie nad ziemig. Sprawdzi¢ cisnienie opon, odigczyé
akumulator i fadowac¢ do 50% co 2 miesigce. Przykry¢ rower plandeky. Ze wzgledu
na normalne zjawisko roztadowywania, akumulatory tracg energie nawet bez
uzytkowania. Aby unikng¢ roztadowania, zalecamy tadowanie z podang powyzej
czestotliwoscia.

DEMONTAZ

Czesci rowerowe wymagajg specjalnej procedury utylizacji. W przypadku demontazu
nalezy odnies¢ sie do lokalnych przepiséw. Nigdy nie porzucaé roweru, poniewaz
jest zrédtem dtugotrwatego zanieczyszczenia, co moze prowadzi¢ do postepowania
przed sagdem.

Mozliwos¢ ponownego wykorzystania niektorych czesci roweru, zaréwno jako
elementéw mechanicznych, jak i surowcow do innych konstrukcji, podlega catkowitej
odpowiedzialno$ci uzytkownika.

PRODUCENT NIE ODPOWIADA W ZADEN SPOSOB ZA SZKODY
SPOWODOWANE PRZEZ ROWER, CHYBA ZE JEST ON UZYWANY W
CALOSCI ORAZ ZA ZASTOSOWANIA | METODY UZYCIA OKRESLONE W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI. PRODUCENT NIE ODPOWIADA W ZADEN SPOSOB
ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY NA OSOBACH LUB MIENIU WYNIKAJACE Z
ODZYSKANIA CZESCI ROWERU UZYWANEGO PO JEGO DEMONTAZU.

22. Czesci zamienne

22.1. Zalecamy stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych
produkowanych przez naszego producenta. W przypadku awarii nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca, ktéry sprobuje sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen lub usterek i
dostarczy oryginalng cze$¢ zamiennag.

22.2. W celu zachowania warunkéw gwarancji zabrania sie otwierania Iub
modyfikowania dowolnej czesci roweru. W przypadku jakichkolwiek napraw lub
nadzwyczajnej konserwacji uzytkownik proszony jest o kontakt tylko i wytgcznie ze

swoim sprzedawcg.
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23. Instrukcje dotyczace skladania roweru
23.A

1. Do opuszczenia siodetka wystarczy zwolni¢ dzwignie blokady i opusci¢ rure na
zgdang wysokosc.

2. W celu otwarcia kierownicy nalezy odblokowaé zamek umieszczony w dolnej
czesci tego samego elementu i wygigé go w bok.

UWAGA: Nie nalezy przyciska¢ przewodow podczas otwierania i zamykania roweru.



23.B

1. Do opuszczenia siodetka wystarczy zwolni¢ dzwignie blokady i opusci¢ rure na
zgdang wysokosc.

2. W celu otwarcia kierownicy nalezy odblokowa¢ zamek umieszczony w dolnej
czesci tego samego elementu i wygigé go w bok.

3. W celu zamkniecia roweru konieczne jest otwarcie blokady w srodkowej czesci
ramy, poprzez zwolnienie dzwigni.

4. Pchnij $rube blokujgcg do goéry i jednoczesnie otwdrz zawias roweru, sktadajgc
przednig czes¢ na tylna.

UWAGA: W celu ponownego roztozenia roweru i jego ponownego uzycia nalezy
bezpiecznie powtdrzy¢ opisane powyzej czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Podczas zmiany pofozenia kierownicy w trakcie uzytkowania, ostony
linek hamulcowych nie powinny by¢ nigdy skrecane wokot kierownicy, a widelec
przedniego kota musi mie¢ hamulce skierowane do przodu. Nalezy uwazac, aby nie
przycigé palcéw podczas rozktadania i sktadania roweru.
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23.C

1. Do opuszczenia siodetka wystarczy zwolni¢ dzwignie blokady i opusci¢ rure na
zgdang wysokosc.

2. W celu otwarcia kierownicy nalezy odblokowaé zamek umieszczony w dolnej
czesci tego samego elementu i wygigé go w bok.

UWAGA: W celu ponownego roztozenia roweru i jego ponownego uzycia nalezy
bezpiecznie powtdrzyé opisane powyzej czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Podczas zmiany potozenia kierownicy w trakcie uzytkowania, ostony
linek hamulcowych nie powinny by¢ nigdy skrecane wokét kierownicy, a widelec
przedniego kota musi mie¢ hamulce skierowane do przodu. Nalezy uwazac, aby nie
przycig¢ palcow podczas rozktadania i sktadania roweru.



23.D

1. Do opuszczenia siodetka wystarczy zwolni¢ dzwignie blokady i opusci¢ rure na
zgdang wysokos¢.

2. W celu otwarcia kierownicy nalezy odblokowa¢ zamek umieszczony w dolnej
czesci tego samego elementu i wygigé go w bok.

3. W celu zamkniecia roweru konieczne jest otwarcie blokady w srodkowej czesci
ramy, poprzez zwolnienie dzwigni.

UWAGA: W celu ponownego roztozenia roweru i jego ponownego uzycia nalezy
bezpiecznie powtdrzyé opisane powyzej czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Podczas zmiany potozenia kierownicy w trakcie uzytkowania, ostony
linek hamulcowych nie powinny by¢ nigdy skrecane wokdét kierownicy, a widelec
przedniego kota musi mie¢ hamulce skierowane do przodu. Nalezy uwazac, aby nie
przycig¢ palcow podczas rozktadania i sktadania roweru.
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24. WARUNKI GWARANCJI DOTYCZACE ROWERU

1. Gwarant zapewnia dobrg jako$¢ i sprawne dziatanie roweru, na ktéry wydana
zostata niniejsza

gwarancja i odpowiada jedynie za ukryte wady materiatowe. Sprzedawca jest
zobowigzany wyda¢ kupujgcemu rower petnowartosciowy, nadajacy sie do
natychmiastowej eksploatacji. Wyjatek stanowi zakup przez Internet (punkt. 26)

2. Okres gwarancji roweru wynosi 24 miesigce i jest liczony od daty zakupu
potwierdzonej na dotgczonym do roweru dokumencie sprzedaz (paragon/faktura)
oraz umieszczonej w zatgczonej do niego karcie gwarancyjnej. Okres gwarancyjny
dla akumulatoréw/baterii roweréw elektrycznych wynosi 12 miesiecy i jest liczony
od daty zakupu umieszczonej na dowodzie zakupu (paragon/faktura) Ilub/i
potwierdzonej przez punkt sprzedazy w dniu zakupu roweru wpisem w dotgczonej
karcie gwarancyjnej. W przypadku zakupu przez Internet za date zakupu przyjmuje
sie date zamieszczong na dowodzie zakupu

3. Warunkiem obowigzywania dwuletniej Gwarancji jest dokonanie pierwszego
ptatnego przegladu okresowego roweru w miejscu zakupu, autoryzowanej sieci
serwisowej producenta lub autoryzowanym punkcie sprzedazy TERG S.A (MEDIA
EXPERT), w terminie 30 dni od daty zakupu, co potwierdza sie wpisem w karcie
gwarancyjnej. Wiasciciel roweru zobowigzany jest réwniez do wykonania ptatnego
okresowego przegladu, po roku uzytkowania.

Rowerwspomagany elektrycznie powinien zostac¢ sprawdzony przez profesjonalistow
co 12 miesiecy, natomiast w przypadkach intensywnego uzytkowania przeglady
powinny by¢ wykonywane zgodnie z instrukcjg obstugi rowerdw i jego komponentéw
, co musi by¢ potwierdzone kazdorazowo wpisem w karcie gwarancyjnej. Brak
potwierdzenia dokonania wymaganych przegladéw wigze sie z utratg gwarancji

4. Producent roweru daje mozliwos¢ przediuzenia Gwarancji na rame o dodatkowe
3 lat. Przedtuzona Gwarancja dotyczy¢ bedzie wylgcznie pierwszego wiasciciela
roweru i rozpocznie sie w dniu nastepnym po zakoriczeniu obowigzywania
dwuletniej Gwarancji. W przypadku przedtuzenia Gwarancji, catkowity maksymainy
czas obowigzywania Gwarancji na rame to 5 lat liczone od dnia zakupu. W okresie
trwania Przedtuzonej Gwarancji, wymagane jest wykonywanie raz do roku ptatnego
przegladu technicznego w miejscu zakupu, w autoryzowanej sieci serwisowej
lub autoryzowanym punkcie sprzedazy TERG S.A. (MEDIA EXPERT) oraz
udokumentowanie przegladu w karcie gwarancyjnej.

5. Gwarancja nie obejmuje: regulacji roweru, dokrecenia potgczen $rubowych
(centrowanie kot, likwidacja luzéw w potgczeniach srubowych, piastach i pedatach),
naturalnego zuzycia materiatdéw w czasie eksploataciji, takich jak: opony, detki, siodta,
zarowki, oktadziny hamulcowe, tancuch, linki, wielotryby, tarcze zebate, wahacze,
amortyzatory itp.



6. Gwarancja nie obejmuje uzycia roweru w sytuacjach nietypowych, w zawodach
i/lub w celach komercyjnych (w tym najmu), w celu innym niz ten, do ktérego rower
zostat zaprojektowany lub w sytuacjach w sposéb jednoznaczny wykluczonych w
instrukcji.

7. Uzytkownik powinien dokona¢ czynnosci obstugowych, regulacyjnych i
konserwujgcych zgodnie z instrukcjg obstugi lub zleci¢ ich odptatne wykonanie
specjalistycznemu serwisowi rowerowemu - w przeciwnym razie gwarancja traci
waznosc.

8. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia mechaniczne i chemiczne oraz inne

(m.in.: termiczne/atmosferyczne/transportowe), powstate na skutek niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania, konserwowania, przechowywania
i transportowania roweru.

9. Reklamacje nalezy sktada¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub w miejscu
zakupu, dostarczajgc do tego miejsca czysty rower wraz ze wszystkim akcesoriami
pierwotnie z nim zakupionymi tj. fadowarkg, kluczykami, wyswietlaczem (o ile
dotyczy) itp. Punkt napraw ma prawo odmoéwic przyjecia do naprawy brudnego
roweru.

10. Reklamowany rower powinien by¢ pozbawiony zamontowanych dodatkowych
akcesoriow, ktdre nie sg fabryczng czescig roweru. Niesprawny, reklamowany rower
musi by¢ dostarczony do punktu serwisowego w stanie w jakim ulegt uszkodzeniu.

11. W ramach gwarancji reklamujgcemu przystuguje prawo do usuniecia wad
ukrytych roweru, niewidocznych przy odbiorze, ale wykrytych podczas eksploataciji
lub wymiany towaru w przypadku nie dajgcej sie usungé wady lub ewentualnie
bonifikaty cenowej, obiektywnie odpowiadajgcej obnizeniu wartosci uzytkowej
roweru. Decyzja o przedmiocie sposobu usuniecia wad nalezy do Gwaranta.

12. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynno$ci przewidzianych w instrukcji, do
ktérych wykonania zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny
koszt.

13. Gwarant w terminie 14 dni liczgc od daty dostawy roweru do jego siedziby dokona
ogledzin przedmiotu reklamacji w celu oceny zasadnosci reklamacji i poinformuje
Reklamujgcego o wyniku ogledzin.

14. Uznane przez Gwaranta wady zostang usuniete w terminie 14 dni od daty
poinformowania Reklamujgcego o wynikach ogledzin, o ktérych mowa w pkt.13.

15. W wyjatkowych przypadkach np. koniecznosci sprawdzenia cze$ci zamiennych
od producenta lub dostawcy/producenta komponentéw termin naprawy moze zostac
wydtuzony do 30 dni o czym Gwarant poinformuje Reklamujgcego.

16. W przypadku komponentéw marek nie bedgcych wtasnoscig producenta roweru,
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Gwarant decyzje o zasadnosci reklamacji podejmie po konsultacji autoryzowanym
dystrybutorem producenta wspomnianych marek.

17. Koszt dostawy reklamowanego towaru do miejsca zakupu lub autoryzowanego
punktu serwisowego ponosi Reklamujgcy.

18. Wymieniony wadliwy towar lub wymieniona wadliwa cze$¢ staje sie wtasnoscig
Gwaranta.

19. Rower nie podlega zwrotowi lub wymianie na nowy, gdy wady sg mozliwe
do usuniecia. W razie konieczno$ci wymiany cze$ci, zapewnia sie je w kolorach
uniwersalnych.

20. Wiasciciel roweru traci uprawnienia do gwarancji w chwili wprowadzenia zmian
konstrukcyjnych w rowerze i/lub podmiany podzespotéw na inne niz te zgodne z
pierwotng specyfikacjg roweru.

21. Gwarant zastrzega sobie prawo do modyfikacji technicznej produktu wynikajgcej
z postepu technicznego. W przypadku akcesoridw i wyposazenia w produkcie mogg
zostac uzyte lub wymienione komponenty tej samej klasy i jakosci lub wyzszej.

22. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji dotyczgcej uzytkowania produktu.

23. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie Polski i udzielana jest na produkty
nabyte na terytorium Polski.

24. Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
kupujgcego wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

25. Czynnosci przedsprzedazowe, ktore jest zobowigzany wykonaé sprzedawca,
nie wchodzg w zakres napraw gwarancyjnych.

26. W przypadku zakupu przez Internet uzytkownik dokonuje przygotowania roweru
do uzytkowania we wlasnym zakresie (na wtasny koszt), a nastepnie w terminie 30
dni od daty zakupu dokonuje pierwszego ptatnego przegladu okresowego roweru w
autoryzowanej sieci serwisowej producenta lub autoryzowanym punkcie sprzedazy
TERG S.A (MEDIA EXPERT) - jest to warunkiem zachowania gwaranciji.

Zapoznatem sie z warunKami QWaranCji ........cc.eueeeauiiiiiiiiiiiiieeeee e e e e eeeeeeeeeeeaaae e
(data i podpis uzytkownika roweru)



Informujemy, ze: maksymalnie w ciggu 30 dni od daty zakupu wymagany jest
odptatny pierwszy przeglad okresowy w dowolnym punkcie serwisowym
MEDIA EXPERT na terenie calej Polski, co potwierdza sie wpisem w karcie
gwarancyjnej. Przeglad okresowy ma znaczacy wplyw na dalszg eksploatacje
sprzetu.

W przypadku pytan lub problemoéw prosimy o kontakt z naszym serwisem:
www.bottari.pl / reklamacje@bottari.pl / tel. +46 858 28 93
Formularz zgtoszeniowy / kontaktowy www.bottari.pl/reklamacje-czesci-zamienne
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Producent:

Cicli Esperia S.p.A.

Viale Enzo Ferrari, 8/10/12

30014 Cavarzere VE Iltaly
Tel. +39 0426 317511 - Fax +39 0426 317539
info@cicliesperia.com




